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A memoria das aguas nao falha, e

Omi: quando o rio encontra o mar &
memoria liquida posta em prosa, em
verso, em canto € memorias partilhadas.
Esta jornada que vocé tem em maos,

ja tantas vezes contada e recontada, é
um verdadeiro ¢bo de lembranga contra
o feitico do esquecimento. E pelos
caminhos somos guiados por Osun,

a grande rainha, também feiticeira,
guerreira, cagadora, mae e filha, que

na busca por suas origens nos conduz
em uma estrada de autodescoberta,
autoconhecimento e o autoamor.

Osuin nos ensina a olhar em seu

abebe para encontrarmos, no reflexo §
proprio, a coragem, a determinagdo ¢ a
autoconfianca para seguirmos adiante em
busca de quem fomos, de quem somos,
de quem desejamos ser, mirando nossa
ancestralidade que rememora nosso
destino e nos ajuda a caminhar passos
mais suaves em nossa jornada no Aiyé.
Que saibamos ser rio como Osfm, que
saibamos ser omi, como rios que correm
e aguas que se expandem, férteis e fortes,
rumo a imensidao aquosa do mar. E que
nunca esque¢amos o caminho de casa.

Oore yeyé 00
floresta

babaloérisa, poeta e tradutor,
filho da terra e das aguas
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INTRODUCAO

por Babalorisa Sidnei Nogueira de Sango

Ha palavras dancantes e, por isso, edificam livros que ndo se leem
apenas com os olhos — se escutam com o corpo. Omi é um desses. E dgua
que chama pelo nome, € canto de origem que retorna para lavar as margens
do mundo. Ana Clara Ferraz, filha das aguas, filha de Osun, iniciada no
Candomblé Nagd-Queto para a grande mae ancestral de Osogbo, convoca a
velha ciéncia das encruzilhadas para nos lembrar que toda cria¢ao é encontro
de elementos: terra, fogo, ar e 4gua, mas sobretudo ética, memoria e caminho.
“Est I’ona” — Esu é o caminho — diz a sabedoria antiga, e essa frase abre
esta obra como quem abre um portdo de ferro e convida-nos a atravessa-lo.
Nosso tempo, tdo sedento, reencontra aqui a agua primera — omi — que
acalma, expande e permite fluir sem medo.

Este livro é travessia e promessa. E 4gua na terra arida, nascente
que insiste. Nele, Osﬁn — filha de On’mmilé ¢ Yemoja — aprende a sair
de nascente e virar rio, até encontrar sua mae: o mar. Entre uma margem e
outra, somos iniciados em uma cosmologia viva, onde cada orisa ¢ forca de
equilibrio e cada mito, uma pedagogia do cuidado. Omi oferece a leitora e ao
leitor um mapa de retorno: do ruido ao ritmo, da escassez a abundancia, da
fragmentacdo a inteireza.

Mas antes do rio, ha sempre a cabaca. No principio, ighd guarda
o segredo da juncdo: Orun e Aiyé, invisivel e visivel. Olodumare, forga
criadora, vé nascer Est Yangi — a laterita vermelha que funda a possibilidade
do concreto — e logo os orisa funfun, ancidos do branco que contém todas
as cores. O branco, aqui, ndo ¢ auséncia de cor e de vida: é soma, ¢ inicio
partilhado. A narrativa de Ana Clara reinscreve a génese como pacto de

corresponsabilidade: ndo ha criagcdo sem alegria comunitaria, nao ha equilibrio
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sem funcdo. Cada orisa ¢ extensao do principio criador e nos devolve uma
pergunta: qual parte do mundo o meu ase sustenta?

E nesse mundo que o Bata nasce das mios de Sangd — fogo que vira
musica e levanta povos. Nao ¢ um detalhe estético: o tambor ¢ tecnologia
de alegria e libertacdo, politica sonora que rearruma o ar ¢ faz dancar até o
que se julgava imovel. Quando o alagbe toca, Olodumare sorri € a criagao
prossegue. Omi, assim, lembra que seguir criando ¢ também seguir celebrando
e reencantando a vida— porque sem danga a justi¢a perde folego.

E se o mundo é trama, a encruzilhada ¢ seu laboratorio ético. Esu,
senhor das passagens, nos ensina o artifice do entre: transportar oferendas,
traduzir sentidos, fazer com que o dito encontre o feito. “Esu ni is¢le aye’—
Esu ¢ o acontecimento — porque abre possibilidade onde antes havia parede.
Em Omi, sua presenca contracoloniza a imaginacao: em vez de prisdes
morais, escolhas conscientes; em vez de medo, responsabilidade pelo proprio
caminho. Na pedagogia de Esu, todo ato vem precedido de ebo: gesto de
preparo, reorientacdo do desejo e pacto com o coletivo. Assim, a travessia
de Qstn amadurece porque aprende a ofertar antes de decidir, a cantar antes
de ferir, a escutar antes de agir.

E quando chove, Osfm cresce. Quanto mais chove, mais ela se
expande —edescobreemsiapoténciadeseguir. Meninade ohuin (vozmagica)
que conversa com passaros, artesa de colares e caminhos, Osl‘m encarna aqui
a ética do cuidado que ndo é fraqueza, mas estratégia. Aprende com Ogun a
forja e a defesa, com Qsanyin os segredos das folhas, com Sango a liturgia
do fogo, com Osala a queda-d’agua que a faz descer sem se despedacar.
Omi nado ¢ romance de submissao, € roteiro de autonomia: acompanha uma
mulher-rio que sabe cozinhar e guerrear, seduzir e recusar, nutrir ¢ dizer
ndo. Sua beleza ¢ a politica do autoamor — abeb¢ na méo, mel nos gestos,
ouro no brilho de quem reconhece o préoprio valor. Quando enfim encontra
Yemoja, ndo se apaga: mistura-se sem perder-se — e € nesse abrago que a

vida reencontra sua fonte.
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Ana Clara propde, entao, um curriculo de mundos. Em Igbo, a licao da
terra: mineracao que vira ferramenta, caga que vira fartura quando pactuada
com a floresta. Ogﬁn abre caminhos, Oséf)si afina a mira do desejo. Em
Ina, o fogo civiliza e também exige responsabilidade — mentiu, queimou;
falou a verdade, gerou calor e nutriu a vida. No reino de Afé¢fe, o respiro:
Osala e Ostimaré mostram que o ar precisa de palavra mansa e de arco-iris,
transi¢ao que estanca dilivios e devolve renovacdo. E entdo omi ¢: Nana,
lama primordial e itero do mundo; Yemoja, dona de todas as aguas; Olokun,
profundidade que ndo aceita lixo; Qstn, rainha das aguas doces. Cada reino
oferece um método de leitura do presente — politica publica, educagao
ambiental, saude coletiva, memoria de terreiro e dignidade cotidiana. Em
tempos de crise, Omi ¢ manual de sobrevivéncia e de ternura radical.

A linguagem aqui danga — e nao por efeito ornamental. A prosa ¢
tambor: pulsa em paralelismos, convoca canto-resposta, levanta imagens que
quase se podem tocar. Ha rigor de pesquisa e ha licenga de oriki: nomes e
diacriticos yoruba aparecem com cuidado — Ort’mmilé, C)sfm, Yemoja, Osala,
Osanyin — sem medo da beleza da origem. O livro faz o que os bons livros
fazem: amplia repertério sem reduzir quem 1€. Quem 1€ € posto no centro da
encruzilhada. A tessitura ¢ porta aberta para criangas, jovens, educadores,
académicos e povos de santo, sem hierarquizar saberes. Contracolonizagao
aqui nao ¢ slogan: ¢ devolver centralidade ao pensamento africano-diasporico
como inteligéncia de mundo. Omi desmonta caricaturas coloniais sobre os
orisa e restabelece seus lugares como tecnologias de vida, ética publica e
politica do comum.

Leve este livro a beira de um rio, de uma bica, de uma cachoeira — ¢
leia em voz alta um trecho que te mova. Vista-se de branco as sextas-feiras,
coma canjica e agradeca a Osala pela queda que nio despedaca. Acenda um
fogo seguro e cozinhe para quem vocé ama lembrando de Sango.

Sinta as folhas do mundo com Qsanyin — em forma de estudo,

escuta e cuidado. Faca um pequeno ¢bo ético: diante de uma encruzilhada,
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escolha o caminho que ndo aprisiona ninguém. Que Omi chegue as escolas
e universidades, as bibliotecas de bairro e aos terreiros, aos quintais e as
varandas. Que faca o Brasil lembrar que nossas dguas tém nome, historia e
mae. Que, ao virar a ultima pagina, vocé ainda sinta nos pés o chamado da
margem: voltar para casa € também aprender a correr para o mar.

“Omi nii san lo si 0kun” — a dgua do rio corre, inevitavelmente, para

o oceano. E, no caminho, ela ¢ cura.












R -

i CAPITULO I
IGBA | CABACA

Olodumare! ¢ a pré-existéncia ou a forga criadora. Nos primordios,
foi ele quem tudo criou. Olédumare criou o Orun, o mundo invisivel, que
era a sua morada, e criou o Aiyé, o mundo visivel. No Orun, Oloédumare
vivia sozinho até que seus passos vagarosos fizeram mover um pouco de
dgua e um pouco de terra. A partir dessa mistura, nasceu Esu Yangi, uma
pedra avermelhada de laterita que surgiu da combinagdo entre dgua e terra
primordial. Esu é o primeiro filho de Olodumare e foi o primeiro ser a ter
uma forma concreta em todo universo.

1. O yoruba é amplamente circulado no Brasil, dentro e fora das comunidades-terreiro.

Assim; optamos por ndo aplicar itdlico nos-termos em yoruba, como uma forma de afastar o
idioma da condicao de estrangeiro. [N. E.]
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Logo em seguida, ainda no QOrun, com a unido do ar com a 4gua,
Obatala e os outros orisa funfun tomam forma. Os orisa funfun sdo oOrisa
ancioes que existem antes da criagao do mundo. Sao conhecidos pelos titulos:
Osala, Qbatala, Oduduwa, Osalufon e Osagiyan. Os orisa funfun usam
apenas vestimentas brancas, pois o branco representa a criagdo € concentra a

esséncia de todas as outras cores juntas.

O branco significa o comeco.

O terceiro passo foi a criagao dos outros orisa por Olédumare. Cada
orisa possui uma funcdo e contribui para o equilibrio fisico, energético e
espiritual do planeta. Os Orisa sdo uma extensao da propria forca criadora.

O quarto passo ocorreu no mundo visivel. Olodumare designou o
orisa Oduduwa para criar a Terra com seus animais ¢ plantas.

ApOs criar os Orisa, o mundo espiritual, a Terra, os animais ¢ as
plantas, Olodumare ainda sentia que estava faltando algo, mas nao sabia
0 que era, e isso comegou a entristecé-lo. Cansado, Olodumare pensou em
desistir da criagdo e deixar tudo como estava. Entdo, os Orisa que viviam no
Orun comegaram a criar coisas que pudessem alegrar Olédumare.

Osala organizou um cortejo de pombas e caracois. Qya apresentou
uma bela danca de borboletas. Osumare, com sua faca de bronze, riscou o
céu e criou o arco-iris. Ogﬁn fabricou varios instrumentos de metal, ¢ Oscfx)si
abateu um akala, a ave mais perigosa do Aiyé, com apenas uma flecha.
Infelizmente, nada pdde alegrar Olédumaré.

Yemoja guardava um segredo que poderia animar a Olodumare.
Até esse ponto da criagdo, os oOrisa ja nasciam adultos. Yemoja engravidou
de Osald e deu a luz a duas criancas gémeas. Ela mantinha as criangas
escondidas, pois ndo sabia qual seria a reagao dos outros oOrisa. Entdo,
Yemoja levou as criangas até Olodumare. Todos se alegraram com elas, pois

nao sabiam da existéncia de orisa criangas. Os gémeos eram muito sapecas
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e ndo paravam nem por um segundo, correndo, dando gargalhadas e subindo
nas arvores. Olodumare os batizou de Ibéji, que significa “nascimento de
dois”. As criangas arrancaram muitas risadas de Olodumare, porém, algum
tempo depois, sua tristeza voltou. De todos os orisa a apresentar uma solugao
para alegrar a forga criadora, o Unico que faltava era Sang6. Seria Sangéd
capaz de tirar a angustia daquele que tudo criou?

Sango € o orisa do fogo, da justica e dos trovoes. Ele foi buscar ajuda
no oraculo e, aconselhado pelo jogo oracular, sacrificou um bode branco,
tirou a pele do animal e colocou-a para secar ao sol. Entao, partilhou a carne
do bode entre todos os orisa. Em seguida, Sango foi até a floresta, pegou um
tronco de madeira e com o fogo, que s6 ele dominava, fez o tronco ficar oco.
A boca desse tronco, ele cobriu com a pele esticada do bode branco. Assim,
nasceu Bata, o primeiro tambor a ser tocado. Feito isso, Sang6é comegou a
repercutir o couro com toda a sua forca. Esu saiu de sua casa a procura desse
som que ele nunca tinha ouvido. Est ndo conseguia parar de dancar e seus
passos conduziram todos os outros orisd, que se puseram a dancar no Qrun.
Ao ver essa grande festa, Olodumare se alegrou. Ele deu a Sangé o titulo de
Alagbe, que significa “tocador de tambor™.

Animado, Olédumare disse que a criagdo nao iria parar e ordenou
que Osala se encarregasse da criagio dos seres humanos: homens, mulheres
e criangas, para que todos pudessem escutar, dancar e cantar ao som do Bata.
Depois desse dia, Bata, o Tambor Pai, ficou responsavel por alegrar e libertar
as pessoas de toda dor e sofrimento. Bata foi celebrado por todos e passou a
ser conhecido, juntamente com Qbatala, como o Pai da Criagao.

Depois da criacdo da humanidade, a Terra foi dividida em reinos,
cidades e provincias. Olodumare foi o responsavel por essa divisdao e
determinou que cada reino no Aiyé possuisse um ou mais orisa no comando.
Os reinos foram divididos em quatro nucleos principais: Il¢ ou Igbo (terra),

Ina (fogo), Afe¢fe (ar) e Omi (agua).



ANA CLARA FERRAZ 21

Ile¢ ¢ comandado por Obaliwaiyé, o rei da terra. Qbaliwaiyé era
pouco visto e so aparecia quando era realmente necessario. O reino da Terra
¢ o maior de todos € o que contém o maior numero de orisa. Na parte das
matas, quem comandava era Osc}c}si, o cagador, e na parte dos minérios era
comandada por Ogun, o ferreiro.

O reino Iné, que tem como capital a cidade de Qy0, é comandado por
Sango, orisa do fogo e dos trovdes. Dada, irmao mais velho de Sango, abriu
mio do trono da cidade de QOyo para que seu irmdo pudesse governar. Dada
se instalou no interior do reino com a sua familia, onde cuidava da furia dos
vulcdes.

Afééfé é comandado por Osal4, o orisa que caminha a passos lentos,
quase flutuando. O reino do ar ficava acima das nuvens, ¢ Osumare, que
podia transitar entre céu e terra em questao de segundos, era o encarregado
de levar mensagens a Osala.

O reino Omi ¢ comandado por Yemoja, que ¢ dona de todas as
aguas, em todos os estados fisicos. A 4gua lamacenta dos pantanos ficou aos
comandos de Nand. E as profundezas dos oceanos ficaram sob os comandos
de Olokun, mae de Yemoja.

Também, havia os outros orisa no comando de cidades ou na provincia
de um outro reino, ou simplesmente sem regido fixa, que viviam de reino em
reino. Esu teve o papel mais importante, ficando responsavel por todas as
trocas entre o Qrun e o Aiyé. Ou seja, Est é a conexdo direta entre o mundo
invisivel e o mundo visivel.

Cada orisa possui em sua natureza um elemento indispensavel para
a sobrevivéncia da vida no Aiyé e para a vida dos humanos: a natureza de
Obaluwaiyé ¢ a terra, a natureza de Sangé é o fogo, a de Osala é o ar e de
Yemoja, a agua.

Os primeiros seres a povoar o Aiyé foram as Maes Ancestrais, as
Iyami Osoronga. Elas, a pedido de Olédumare, chegaram na terra como

um grupo de mulheres para ajudar Oduduwa na criagdo do mundo. Elas
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representam o proprio poder feminino, pois regem o sangue menstrual, ou
seja, estao diretamente ligadas a todas as mulheres, ao utero e ao nascimento.
As Iyami Osoronga podem exercer feitos tanto em diregdo a fertilidade
quanto a infertilidade e tém como simbolo a cabaca, que representa a vida e
a morte. E dentro das cabagas que cada uma das sete feiticeiras guarda seus
segredos e magias.

As Osoronga regem a noite. Ao cair do dia, elas se transformam em
passaros e dormem dentro de suas cabagas, em cima das arvores. Cada uma
das sete mulheres pousou em sete arvores diferentes: cajazeira, gameleira,
jaqueira, amendoeira, baoba, figueira e aridan. As Iyami Osoronga passaram
a ser conhecidas como Donas dos Passaros, sendo as primeiras feiticeiras a
habitar a terra, e seu culto € presenciado em varios reinos desde a génese da
criagdo. A primeira cidade fundada na terra foi If¢, em Africa, onde Oduduwa
governou por duzentos anos. Oduduwa, juntamente com Osala, Esu, Nana e
as Iyami Osoronga, sdo as entidades mais antigas no Aiyé, habitando a terra
desde a sua criagdo. Assim, humanos, Orisa e ajé, as feiticeiras, passaram a
viver juntos no Aiyé.

Quando havia algum conflito no Omn ou no Aiyé, os Orisa e o0s
humanos recorriam aos saberes ancestrais através de jogos oraculares.
Oranmila ¢ o orisa responsavel por interpretar as respostas desse jogo, pois
ele, juntamente com odu (caminhos, destino), representam a consciéncia e a
inteligéncia de Olédumare. Ou seja, Ort'mmilé ¢ a conexao entre os Orisa, oS
humanos e a For¢a Criadora. Essa inteligéncia de Olédumare, manifestada
nos odu, pode ser acessada através da interpretacdo do oraculo de Ifa e no
jogo de buzios, desde a fundacdo do mundo. Qrinmila recebeu essa grande
responsabilidade de Olodumare.

Ifa e odu andam juntos, pois os segredos de Ifa sdo revelados através
de poemas, dos ¢se¢ odu. Existem dezesseis odu principais ou maiores
e, dentro deles, ha outros dezesseis odu menores, totalizando 256 odu no

sistema oracular de Ifa.
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O orisa da adivinhagao trabalhava muito. Vinham muitas pessoas
e orisa de diferentes lugares para consultar o oraculo. Com o passar do
tempo, Qrunmila passou a fazer apenas isso, tornando-se cada vez mais rico,
mas ndo conseguia se dedicar a mais nada. Entdo, ele decidiu dividir seu
conhecimento com Esu e com os babalawo. Esu é o orisa da comunicacio,
que conecta Qrun ao Aiyé e os seres humanos as divindades. Na primeira
queda do jogo, quem sempre responde ¢ Esu, o orisa mais ligado a Qrinmila.

Os babalawo sao homens escolhidos de If4 para portar o conhecimento
secular do oraculo. E um cargo de extrema importancia destinado apenas aos
homens. Dessa forma, ficou mais facil para as pessoas que precisavam se
comunicar com os ancestrais obterem respostas por meio do jogo oracular.

O reino de Qranmila nio fazia parte de nenhum dos outros reinos,
como os da terra, fogo, ar e dgua. Orﬁnmilé, fundou a cidade de Ado, que foi
a segunda cidade a ser criada no Aiyé. Qranmila é um homem tranquilo, que
nunca se casou, teve poucos filhos e nenhum morava com ele. Sua barba cor
de nuvem estd branca desde o seu nascimento; ele ja nasceu velho e sabio.
Oranmila tinha o titulo de Gbayé Gborun, “aquele que vive tanto na terra
quanto no céu”. Ele usava uma bata branquissima e se locomovia com a
ajuda de uma bengala.

A cidade de Adé sempre foi bem prospera, sendo um reino que
possuia todos os quatro elementos, porém em quantidades moderadas.
Mesmo assim, era uma localizagdo densamente povoada, com pessoas e
outros orisa vivendo nela e acessando todos os elementos naturais. A cidade
raramente enfrentava guerras e conflitos com outros reinos; era um exemplo
de sociedade funcional a ser seguido.

O céu era sempre azul e todos viviam em harmonia. Ad6 fica em uma
alta colina, rodeada de altissimas arvores de baoba. No interior da cidade, ha
uma nascente de rio de aguas calmas, que se abastece das chuvas e percorre
todo o lugar, levando agua para todos os moradores. No ponto mais alto da

cidade, Ortinmila reside em seu palacio, onde vive sozinho. Durante o dia,
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ele conta com a ajuda de seus assistentes, que o auxiliam no atendimento as
pessoas e aos Orisa para a consulta oracular.

Certa vez, o reino de Qrinmila passou por uma seca terrivel de seis
meses. O rio que abastece a cidade secou entre uma lua e outra. Nao havia
agua para molhar as plantagdes, os animais morreram todos, as pessoas
tinham ainda um pouco de 4gua para beber, mas estavam morrendo de fome,
pois ndo tinham animais, frutas e legumes. Qranmila se desesperou ao ver seu
povo sofrendo, € a escassez passou a afetar os outros reinos que dependiam
das coisas que seu reino providenciava. Pois bem, Qranmila, como portador
dos conhecimentos de If4, consultou o oraculo e viu que seu reino tinha sido
amaldicoado por algo que ele havia feito ha muitos anos.

No passado, Oranmila viajou até Ot4, a cidade das Iyami Osoronga.
Movido pela ganancia, ele queria roubar os segredos das feiticeiras, para
se tornar o oOrisa mais poderoso de todos. Sabendo de seu plano, as bruxas
armaram uma cilada na floresta para pegar Qrinmila. Aluko, o passaro de
penas parpuras de Qranmila, testemunhou tudo e o alertou sobre a armadilha.
Oranmila conseguiu escapar do embuste e chegou até uma arvore de cajazeira,
onde roubou a cabaga que continha os segredos dessa arvore. Quem possuisse
esse conhecimento poderia influenciar a vida de alguém, concedendo-lhe
tanto felicidade quanto infelicidade. Com essa conquista, Qranmila tornou-
se um Orisa muito relevante e requisitado. Alguns orisa viajavam por semanas
para poder conhecer e solicitar os trabalhos de Qrinmila.

Tomadas pelo 6dio e pelo desejo de vinganga, as Iyami Osoronga
lancaram dois feiticos poderosissimos contra Ortnmila, e um deles estava
se realizando somente agora, depois de muito tempo. O primeiro feitigo foi
relacionado a fama de Qrunmila e dizia que no dia em que ele estivesse no
auge e com seu reino prosperando mais do que nunca, ele perderia tudo por
causa de uma seca terrivel.

No jogo de buzios, Ifa aconselhou Qrunmila a chamar Yemoja, pois

ela saberia como resolver o problema. Voando em alta velocidade por trés
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dias e trés noites sem parar, o passaro Aluko foi até o reino Omi clamar
por Yemoja. Quando Yemogja viu o passaro sobrevoando suas aguas, ela ja
imaginou que algo terrivel estava acontecendo no reino de Qranmila, pois
AIUko é o passaro mais importante e mais poderoso de todos os reinos.

If4 mostrou que Orﬁnmilé deveria fazer um e¢bo com carne de
carneiro ¢ milho branco cozido para oferecer a Yemoja. Ifa também alertou
que Oranmila deveria recepcionar muito bem a Mulher-Peixe, pois, assim
como a agua, seu temperamento ndo era estatico.

Yemoja ¢ uma mulher alta, suculenta e farta. Sua pele € preta, como
0 olho de um tubardo branco. Sua roupa, feita de conchas e buzios, cobre
apenas o necessario, ja que ela vive debaixo da agua. Seus cabelos muito
longos sdo trangados com algas e mais buzios.

Quando chegou na cidade de Ado, Yemoja foi recebida com pérolas,
joias em prateadas e muitos btizios. Nessa época, na era do ferro, os buzios
eram reconhecidos como moeda. Qranmild, que hd a muito tempo tinha
desistido de amar, se encantou por Yemoja. Seu gosto salgado, suas pérolas
e toda a sua fluidez despertaram nele uma grande paixdo. Yemoja ja era
comprometida e, junto ao seu esposo, tinha o seu Reino Omi para cuidar. No
entanto, desse encontro entre ela e Orﬁnmilé nasceu uma menina. A menina
nasceu omi, ou seja, a crianga nasceu agua, assim como sua mae.

Yemoja ja tinha muitos filhos e Qranmila, por ser conhecedor do
destino das pessoas e muito poderoso, decidiu separar a menina da mae,
levando-a para morar com ele em seu paléacio, a quilometros de distancia
do mar, onde Yemoja vivia. Yemoja nao interferiu na decisao de Orﬁnmilé,
pois sabia que no reino de seu pai a menina viveria como uma princesa €
aprenderia muitas coisas sobre a vida na terra, ja que o Reino Omi, ficava
debaixo do mar.

Quando a pequena crianca estava em contato com o sol, sua pele
brilhava e irradiava luz para todos os lados. Essa crianca era Osfm. Osfm foi

uma crianga com poucos amigos, pois os outros pequenos a achavam um
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pouco estranha e ndo entendiam por que ela passava tanto tempo no rio. Qstin
tinha uma colegdo de conchas e pedras que ela recolhia todos os dias do rio e
levava para casa. Com esses achados, ela fazia colares e pulseiras que usava
diariamente. Ela também presenteava o pai com esses aderecos.

Os anos se passaram e Qsun ji era uma jovem mulher que nunca
tinha saido do reino de seu pai. Qsun tem a pele preta como um rio rico em
minerais escuros, olhos de semente olho-de-cabra e cabelos cor de mel.

Mel ¢ vida, mel ¢ luz, mel alimenta, mel hidrata, mel faz magia. Sabia
que o unico alimento que resistiria na terra apos a extingdo dos humanos
seria 0 mel? O mel é terno, assim como a abundancia de Osl‘m. Mel brilha
ouro, como os cabelos de Osfm. Que possamos ser mel, adogando a vida, o

espirito e okan, o coragdo.

Ela nasceu das aguas salgadas,
sua mie ¢ Yemoja,

orisa da fertilidade,

o 7

e seu pai ¢ Qrunmila.

Osfm tem uma ohun, que significa voz magica. Osﬁn, com a sua ohun,
era responsavel por treinar todos os passaros do reino, o que lhe rendeu o
titulo de “Menina da Voz de Passaro”. Essa era a segunda maldicao que as
fyami Osoronga haviam lancado sobre Oranmila: quando ele tivesse uma
ultima filha mulher, ela seria capaz de se comunicar com os passaros, € assim,
para sempre, Qranmila veria em sua filha as velhas feiticeiras ancestrais.

Osin se comunicava facilmente com os passaros por meio de
frequéncias sonoras que so eles conseguiam escutar. Os outros seres humanos
do reino ndo eram capazes de falar assim com os passaros. Sua fun¢do no reino

era muito importante, principalmente em tempos de guerra, pois 0s passaros
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podiam enviar mensagens a outros reinos, avistar inimigos a quilometros de
distancia e atacar em bando, atendendo aos comandos de Osﬁn.

Ostin também era responsavel por manter as aguas dos rios potaveis,
tanto para beber quanto para a agricultura. Ela conhecia cada trecho de rio,
riacho e lago existente no reino. Caso a agua nao estivesse potavel pela
presenca de algum animal morto, ela, por ser omi, conseguia tornar a agua
bebivel novamente.

Osfm gostava da sua vida no reino de C)rl’mmilé. Como filha do rei,
ela tinha algumas responsabilidades importantes e ndo lhe sobrava tempo
para amizades ou romances.

Com o passar do tempo, crescia em Qsin o desejo de um dia conhecer
sua mae, mas para realiza-lo ela teria um longo caminho a percorrer, pois nao
sabia onde ficava o reino das aguas, sabia apenas que sua mae era omi, assim
como ela.

Yemogja era o mar, e ela era

apenas uma nascente...

Certa noite, choveu intensamente, tanto, tanto, tanto que Osﬁn
percebeu que, quanto mais chovia, mais ela se expandia e se tornava maior e
mais forte, porque omi ¢ vida, ¢ fonte de nutricdo. Com essa chuva que durou
dias e dias, sem dar trégua, ela deixou de ser uma nascente e passou a ser um
riacho. Assim, Qsun percebia que quanto mais ela se enchia de 4gua, menor
era a distancia até o mar. Decidida e ciente de sua forga, C_)sfm desejou deixar

o lugar onde cresceu...
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“Omi me acalma, omi me expande,

omi me permite fluir sem medo.”

Aluko, que significa “ave da boa sorte”, era o passaro predileto de
Ort’mmilé e desempenhava algumas fung¢des no palacio. Aluko, ao ver Osﬁn
arrumando suas coisas para ir embora, logo voou até¢ a morada de Esu, o orisa
djisé, mensageiro de Qrunmila.

Esu ¢ Olona, Senhor dos Caminhos, ele controlava quem saia e quem
entrava no reino através de oferendas feitas a ele. Esu, depois de Orﬁnmilé,
era a pessoa mais importante de todo o reino. Ele ndo era um mensageiro
qualquer. Circulava, trazendo e levando mensagens de um reino para o outro.
Também podia trazer ¢ levar mensagens para o mundo espiritual, Orun.
Portanto, era através de Esu que todos no reino tinham acesso ao mundo
espiritual, podendo assim consultar os ancestrais em qualquer situagao
do cotidiano, como brigas, paixdes, guerras e fome, para obter uma resposta do
que fazer em cada situagdao. Consequentemente, Estue Orﬁnmilé trabalhavam
juntos, porque Qranmila é quem interpreta os jogos adivinhatorios e Esu é
quem transporta as oferendas e os ¢bo, para que a previsao do ordculo se
concretize.

Osﬁn ¢ uma admiradora de Est e passava bastante tempo em sua casa,
tentando aprender magias, ebo e feiticos. Esu gostava de ensinar pequenas
magias a Qsun, porque ela se dava muito bem com a feiticaria.

Osﬁn queria ser como Esu, respeitada, admirada, rapida e poderosa.
Osun desejava que as pessoas e os Orisa precisassem dela, assim como
precisam de Esi. Osun tinha ainda muito o que aprender, pois Esu j4 estava
no mundo antes de o mundo ser mundo. Quem esta contra Esu esta do lado

da morte.
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Esu significa vida, e o contrario

de vida ¢ o aprisionamento.

Est comanda as encruzilhadas, ou seja, as possibilidades, os diferentes
caminhos. Est nunca sera aprisionado e néo aprisiona ninguém. Ele sempre
estimulou e apoiou Osfm em suas decisoes.

Osun tinha um carinho e um respeito muito grande por Esi e, quando
foi descoberta pelo passaro Aliko, ela foi pedir permissdo a Esui para poder
deixar o reino. Esu disse:

— Vocé, minha menina, ¢ omi, ¢ expansdo. Eu sabia que esse dia ia
chegar... Vocé pode ir, mas precisa prometer que sempre, antes de tomar
qualquer decisdo, vai ofertar um ¢bo e vai me chamar através do seu canto.

Osfm concordou.

Esu deve ser sempre o primeiro orisa a comer. Quando Esu nasceu, a
primeira coisa que ele disse foi:

— Mamae, estou com fome!

Sua mae o amamentou até o seu leite secar... Depois de um tempo,
Esu disse:

— Mamae, estou com fome! Quero comer peixe.

Entdo, seu pai, Olédumare, foi até o mercado e comprou peixes para
Esu. Est comeu todos os peixes, ndo deixou nem as espinhas. Ele ainda dizia:

— Mamae, estou com fome!

Esu saiu no quintal e comegou a comer os bichos com asas e os de
quatro patas. Voltou para dentro de casa e tirou um cochilo. Quando acordou,
Esu disse:

— Mamae, estou com fome!

Ele comecou a comer a casa, o teto, as paredes de sua propria casa e

das casas dos vizinhos. Quanto mais ele comia, maior ele ficava e mais fome
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ele tinha. Ele comegou a comer as arvores, os pastos, as rochas e todos os
bichos da terra. Esu disse:

— Mamae, estou com sede!

Sua mae o levou até o rio para beber dgua. Sua sede era insaciavel, ele
bebeu toda a agua do rio. Esu gritou:

— Mamae, estou com sede!

Sua mae lhe trouxe barris e mais barris de cerveja e vinho de palma.
Embriagado, ele gritava e chorava:

— Mamae, estou com fome e com sede!

Esu foi até o mar e comegou a beber toda a 4gua e a comer todos os
animais aquaticos. Ja ndo restava mais nada para comer e beber, nem na terra
e nem na agua. Os Gnicos que haviam sobrado na terra eram Esu, sua mae,
seu pai Olédumare e os outros orisa. Triste, Esu disse:

— Mamae, estou com fome!

— Meu filho, ja ndo ha mais nada para vocé comer no Aiyé.

Entio, o pior aconteceu: Esii comeu a propria mie! Olédumaré ficou
muito enfurecido, estava descontrolado e foi tirar satisfacdes com o filho:

— Esu, devolva a sua mie! Como vou ficar sem minha esposa?

Esu disse:

— Papai, estou com fome!

Olodumare, sem pensar duas vezes, pegou uma espada e cortou Est,
na esperanca de sua esposa estar dentro do corpo dele. Est, entdo, se dividiu
em dois Esu!

Olédumaré avancou novamente, cortou o filho mais uma vez, e Esu
se dividiu em quatro. Assim, sucessivamente, Olédumare foi cortando Esu e
ele foi se multiplicando até chegar ao nimero de 200+1 Est. Vendo aquela
batalha perdida, os outros orisa, com medo, foram falar com Oloédumare.
Eles disseram que se Esu consumisse a Forca Criadora, nio haveria mais

mundo, ndo haveria Aiyé, Orun nem orisa. Entdo Olédumare pergunta a Esu:
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— Vamos fazer um acordo? O que vocé quer em troca para poder
devolver sua mae e tudo o que vocé comeu?

—Eu quero ser sempre o primeiro oOrisa a comer e a ser louvado, antes
de qualquer outro orisa, oferenda e ¢bo. Para haver tranquilidade na terra,
todos os que aqui vivem e que ainda virdo, deverdo prestar condoléncias a
mim e reconhecer a minha grandiosidade perante os outros orisa.

— Esta bem, Esu. Eu e todos os outros Orisa reconhecemos a sua
grandiosidade.

Osun partiu do reino sem se despedir de ninguém. Esu era o mais
proximo de um amigo que ela tinha e certamente sentiria falta dele. Como
Osfm nunca havia saido do reino, ela apenas se recordava das historias que

seu pai lhe contara sobre os outros reinos.

Minha historia nao é daqui,
minha historia é de 1a
aqui estou e para

la quero voltar.












CAPITULO II
IGBO | TERRA

No inicio, apds a criagdo do mundo visivel e do mundo invisivel
pela Forga Criadora, Oduduwa e Osal4 viviam juntos dentro de uma grande
cabaga. Oduduwa representava a terra, vivendo na parte inferior, enquanto
Osala representava o ar, habitando a parte superior. No entanto, um dia, os
dois orisa se desentenderam e a cabaga se rompeu. Desde entdo, Oduduwa ¢
o orisa da terra e Osala é o orisa do céu.

Osun sabia que, antes de suas dguas fluirem pelo Aiyé, ela precisava

pedir a permissdo de Oduduwa, pois o seu nome significa:
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“A cabaca de onde a vida jorrou.”

Oduduwa concedeu a Qsiin permissdo para que suas 4guas jorrassem
pelo Aiyé, uma vez que, muitas luas atras, ele havia concedido o mesmo
pedido a mae de Osﬁn, Yemoja.

Yemoja, depois que deixou a morada de sua mae Olokun para viver
aventuras na terra, sentia-se um tanto perdida, sem conhecer o seu verdadeiro
proposito. Ela dirigiu-se a aldeia mais proxima para consultar um babalawo e
perguntar sobre seu destino. O babalawo disse: “Antes de a terra ser atingida
por uma seca devastadora, como mae de todas as dguas, vocé deve inundar a
terra de 4gua”. E assim foi feito: com as béngaos de Oduduwa, Yemoja, com

seus seios fartos, nutriu e amamentou todo Aiyé com omi.

Yemgja ¢ Olomu, senhora dos grandes seios.

Por isso, Oduduwa ndo viu o pedido de Osin  como algo
comprometedor, uma vez que a jovem estava apenas seguindo os passos de
sua mie. Oduduwa conhecia demasiadamente bem Oranmila e valorizava
muito a amizade entre eles. Todos os oOrisa tinham grande consideragdo por
Oranmila, pois sempre que estavam aperreados recorriam a ele para consultar
0 jogo de buzios. Portanto, nenhum oOrisa desejava arranjar problemas com
On’mmila‘l, muito menos com Esu.

O reino mais proximo da cidade de Adé ¢ o Reino Igbod, que tem
Obaluwaiyé como rei. O Reino Igbo fica em um vale, abaixo das altas colinas
onde morava Qsin. Do palacio de seu pai, era possivel ver todo o reino da
terra, que ¢ rico em minerais valiosos extraidos do solo, como metal, cobre,
ouro e prata. Os mais ricos do reino possuiam casas feitas de ouro e prata. O

Reino Igbo era bastante desenvolvido e prospero, porém escasso em agua.
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A 4gua que abastecia o reino vinha do mesmo rio que nascia 14 no alto, no
reino de Qranmila, e fluja pelas colinas até Igbo. Por isso, o rio chegava em
Igb6 com um volume um pouco menor, nao sendo suficiente para abastecer
toda o reino. Assim, Igbo negociava metais valiosos com Adoé em troca do

fornecimento de agua.

A vida é como um jardim...

Precisa ser regada todos os dias.

Descendo as colinas, Osﬁn lembrou-se da dica que Esu havia lhe
dado: “Procure primeiramente Oguin nas terras Igbo. Ele ¢ o orisa da guerra
que forja o ferro, um homem silencioso que fabrica armas de ferro para o
exército do reino de Orﬁnmilé”.

Ogun domina a terra, pois dela vém os minerais utilizados para fazer
os instrumentos de ferro. Por ser Baba Irin, Pai dos Metais, ele ¢ capaz de
criar todo tipo de espadas e instrumentos de guerra. Em virtude disso, Ogtin
também ¢ o oOrisa responsavel pela abertura de caminhos.

Vivendo isolado em uma floresta a alguns quilometros da cidade
de Ife, Ogun so6 ia & cidade cerca de uma vez por més para entregar e
buscar encomendas, deixando bem claro que ndo gostava de receber

visitas em sua casa.

Patakori, o importante.

Com a data de entregar algumas adagas, facas e espadas se
aproximando, Ogiin partiu para a cidade em seu cavalo branco ainda na
madrugada. As pessoas evitavam falar com Ogun durante suas idas a cidade,
limitando-se a tratar apenas o necessario por conta da sua personalidade

silenciosa. Quando desejavam algo relacionado a abertura de caminhos,
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colocavam oferendas nas estradas que ligavam a floresta onde ele vivia a
cidade de Ife. Assim, quando as oferendas cruzavam o caminho de Ogﬁn, ele
decidia se realizava ou ndo os pedidos feitos a ele.

Ao saber das grandes coisas que Ogun poderia realizar, Qsun pensou
que o Dono do Ferro poderia lhe ensinar a lutar. Essa seria uma habilidade
importante para a sua jornada, uma vez que ela estaria longe da protecao
de seu pai e os Ajogun, as forgas malignas, caminhavam pelo mundo. Os
Ajogun sao um exército de guerreiros do mal que agem sob os comandos de
Ik, a morte. Arun, a doenca, é esposa do Rei Ikt. Ha ainda Of(), a avareza;
Egbé, 0 0cio; Orén, os problemas; Epé, a maldicdo; Ewon, a prisao; e Ese, a
aflicdo, que retne todos os outros males. Esses sdo os oito principais Ajogun,
que a humanidade tem enfrentado desde a sua criagao.

Osuin seguiu Ogun até sua casa na floresta e se apresentou a ele como
a filha mais nova de Oranmila. Ogun estava furioso, pois odiava visitas, mas
as mulheres jovens o encantavam. Qsin ja estava a par desse detalhe que
escutou na cidade e usou sua graciosidade para ter seus pedidos atendidos.

Ogun tem um corpo atlético extremamente forte, sua pele é escura
como uma pedra de carbonado. Ele esta sempre portando a sua espada na
cintura, usa muitos brincos e leva braceletes de metal nos bragos e nos
calcanhares.

Osuin passou alguns meses na cabana de Ogun aprendendo a lutar ¢ a
usar as espadas. Ogiin se ardia de amor por ela, como o aco fundido quando
¢ posto na agua. Ela, sendo 4gua, sabia muito bem acalmar o orisa guerreiro
cortador de cabegas. Ogun ¢ um homem de poucas palavras, porém era muito
atencioso com Osfm. Nos fins de tarde, voltando da caca, ele trazia um peixe
gordo e robusto do rio e cozinhava esse peixe na brasa, enrolado em uma
folha de bananeira. Ao chegar da noite Qsun fazia massagem com banha de
ori nas maos de Ogilin, que eram cheias de calos, bolhas e machucados, por

conta do manuseio do ferro e do fogo.
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Ogun forjou uma espada do seu ago mais resistente e deu de presente
para Osﬁn levar em sua jornada. Osfm tornara-se uma grande guerreira, astuta
e veloz, estava preparada. Chegada a sua partida, Qsun prometeu & Ogun que
um dia voltaria.

Ogun é o orisa que abre caminhos com a sua espada, portanto, ele
conhecia todos os reinos e todos os caminhos. Ele direcionou omi para um
atalho que passava por dentro da floresta dos ode, um cla de cagadores.

Com a espada se corta, mas nela também vemos o reflexo. Espada
beleza e vida, espelho beleza e morte. O vento soprou, a dgua escorreu e
a espada sangrou... O vento continua a girar, a 4gua continua a cantar € a
espada continua a matar. Reflexo, o que eu vejo? O que eu sou? So6 a folha

pode me responder.

Osun venceu a guerra sem derramar

uma gota de sangue.

Guiada pelo caminho indicado por Ogun, Qsin chegou na cidade
dos ode, localizado no Reino Igbd. Quem comandava esse reino era Osé(}si,
o rei supremo dos ode. Os orisa ode que habitam esse reino sao: Osé(}si,
Otin, Osényin e Ewa. Eles pertencem ao cla dos orisa cacadores, que
tém a terra como dominio e sdo responsaveis pela fartura dos alimentos
provenientes do solo.

A noticia de que Osfm, filha de Orﬁnmilé, havia deixado o reino do
seu pai em busca de sua mae espalhou-se rapidamente, como uma flecha
disparada por Qsdosi. Assim, Qsoosi e seus filhos, como os outros ode,
aguardavam ansiosos pela chegada de Osun. Ela foi recebida com grande
hospitalidade ao chegar na cidade de Kétu, uma cidade camuflada no meio
da floresta. O Reino dos Ode era uma sociedade farta e abundante, com
uma diversificada fauna e flora, com animais e plantas de diferentes cores,

tamanhos e texturas. Além disso, havia uma grande variedade de frutas, que
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Osun nunca tinha experimentado. A propria comunidade era responsavel
pelo cultivo de manga, mamao, laranja, goiaba e banana.

Osfm foi calorosamente recebida em Kétu, comeu e bebeu durante um
dia todo, estava exausta da viagem. As pessoas da cidade estavam curiosas
para vé-la, ja que a visita de individuos de outros reinos na floresta dos ode
era algo raro. A Unica pessoa que ndo demonstrava muito afeto por Qstn era
Flor de Lis, a filha mais nova de Osd0si.

Flor de Lis ¢ uma cabocla, alta, de trangas, com a pele avermelhada,
da mesma tonalidade do obi. Obi ¢ a noz-de-cola, que era abundante nessa
regido africana onde moravam os ode. Flor também era chamada de obi
porque, assim como o fruto, ela era energética e dava vida as coisas. Para
0s Orisa, o obi representa a lealdade e a fidelidade entre os humanos e eles.
Os ode mastigavam obi antes de suas cagadas noturnas, pois o alto teor
de cafeina do fruto os mantinha acordados. Liturgicamente falando, o obi
também era usado para as consultas oraculares. O seu jogo ¢ mais simples
que o oraculo de If4, mas cumpre um papel importante no dia a dia daqueles
que sabem decifrar as caidas dos gomos de obi. Existem obi de dois, quatro,
cinco, seis e dezesseis gomos.

Flor de Lis ¢ mimada e ¢ a filha predileta de Os(_'){)si. Por isso, tinha
muito ciume de seu pai e ndo gostava de mulheres estrangeiras, pois temia
que a heranca de seu pai fosse embora com alguma forasteira, o que quase ja
havia acontecido diversas vezes.

Oscfx}si se encantava muito facilmente por mulheres vindas de outros
reinos. A beleza delas o fascinava e ele era consumido por uma curiosidade
em experimentar o segredo dessas mulheres. Certa vez, ele saiu para cacar no
mato e uma cagadora muito rapida passou por ele. Osé{)si ndo era tdo veloz
em terra como sua flecha era rapida no ar. A flecha de Osé{)si era encantada
com um po da casca da arvore irosun. Ele havia recebido esse po de Esti nos

primoérdios dos tempos.
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Pois bem, essa cacadora era mais rapida que ele, e Oséf)si nao
conseguiu alcanga-la. Ele teve que seguir os rastros que ela havia deixado de
proposito. As pegadas no chdo o levaram a uma arvore de duzentos metros
de altura, localizada a varios quilometros de distancia, floresta adentro, onde
eles se encontraram pela primeira vez. La, passaram dias isolados de toda
civilizagdo. Os dois ja estavam enamorados e nao viram o tempo passar.

Na cidade dos odeg, todos estavam preocupados com Osc}c}si, temendo
que algo terrivel tivesse acontecido. Flor de Lis tinha apenas seis anos e
chamava pelo pai a todo momento. Entdo, foram criados grupos de busca
para irem atras de Osé()si na mata pouco explorada.

Ao chegar no local, viram Oséc)si deitado no colo de uma mulher
muito formosa e volumosa, que tinha uma cabeca de passaro.

— Afaste-se dele, sua bruxa! Gritou uma Xama do cla dos ode.

Os00si disse:

— Nao a machuquem, ela esta comigo! Estamos apaixonados!

— Qs00si, vocé foi enfeiticado por uma das Iyami Osoronga!

— Nao ¢ possivel! Eu nao vejo nada nela que lembre um passaro!

Entdo, a Xama deu um passo a frente e comegou a langar palavras de
feiticaria contra a mulher passaro e, aos poucos, Oséé)si comegou a enxergar
a verdadeira forma da mulher. Desiludido e envergonhado, Osé{)si retornou
a cidade dos ode e desejou vingar-se das Iyami Osoronga.

Oséfgsi, Okan $0s0, 0 cagador de uma flecha so, nao era apegado as
suas riquezas, assim como sua filha mais nova. Ele sabia que era o melhor
no que fazia e sempre trabalhou oferecendo seus servicos de caca para outros
reis e rainhas. Sua funcdo era cagar e matar seres, monstros e criaturas que
nunca haviam sido derrotados antes. Assim, ele ganhava muito dinheiro,
pois, quando era chamado, com certeza a situacao ja fugia do controle e toda
uma cidade estava em desespero. Isso despertava uma admiragdo enorme

nas mulheres: um homem capaz de matar seu oponente com uma flecha so,
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diretamente no coracao. Por esse motivo, Osé()si nao tinha apenas o okan das

criaturas em suas maos, mas também o okan das mulheres.

Oke Aré, honrado das alturas.

Osuin aproveitou sua passagem pelo reino dos ode para se aproximar
de Osényin, o oOrisa conhecedor dos segredos das folhas. Esse orisa,
ligado a terra, podia curar qualquer doenca do corpo por meio das folhas,
usando rezas, banhos, chds e pogdes. Para ativar o poder das folhas, era
necessario cantar uma cantiga que invocasse o as¢ presente nelas. Por esse
motivo, muitos Orisa invejavam o poder e o conhecimento de Qsanyin.

A casa de Qsanyin ficava um pouco afastada da cidade, dentro do
reino dos cagadores. Era construida com folhas de palmeira e ficava bem no
fundo da mata, perto de um rio. Qstin passou um tempo na casa de Qsanyin,
aprendendo a fazer remédios com as folhas. Ela auxiliava Qsanyin no que era
preciso, como buscar agua no rio, preparar banhos quentes, cortar, colher e
macerar as folhas. Qsanyin aceitou prontamente a ajuda de Qstin, pois muitas
pessoas o procuravam em busca de cura.

Certo dia, Sang6é determinou que Qsanyin deveria compartilhar
seu conhecimento sobre a flora com todos os orisa. No entanto, Osényin,
obviamente, ndo aceitou e se escondeu na mata. Sangd, furioso, chamou
Oya e pediu que ela se transformasse em um furacdo e fosse atras de
Osanyin. Assim Qya o fez. Ao atingir a casa de Qsanyin, o vento comegou a
dispersar as folhas para todos os cantos, e Qsanyin ficou com poucas folhas
em sua posse.

Entio, ele pegou essas folhas e disse um encantamento: “Ewé Asa,
a folha ¢ a tradi¢do”, e ordenou que todas as folhas voltassem para casa.
As folhas que ndo conseguiram voltar, ficando nas maos dos outros oOrisa,

tornaram-se inuteis, pois nenhum deles sabiam como ativar seu ase.
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Sango reconheceu a grandiosidade do poder de Qsanyin e admitiu
que o segredo das folhas deveria ser destinado a apenas um oOrisa. Qsanyin,
por sua vez, deu para cada oOrisa uma folha e seu ofo, um encantamento
especifico para determinada folha. Ele manteve consigo os segredos mais
profundos, e a partir desse momento, os Orisa deixaram de invejar Qsanyin e

passaram a sauda-lo.

Ko si ewé, kosi Orisa.

Sem folha, ndo tem oOrisa.

Osuin, com suas aguas, precisava cortar a cidade de Kétu, pois esse
era o caminho mais rapido para chegar ao seu destino. Qsin ja sabia que nao
haveria problemas com Oséc}si, mas teria dificuldades com Flor de Lis. Osfm
foi até a cabocla pedir permissao para atravessar a mata, alegando que, por
onde passava, levava a abundancia com suas aguas, os minerais, 0s peixes, as
algas e a fertilidade. Flor de Lis ficou desconfiada, pois a floresta estava indo
muito bem sem a interferéncia das aguas de Osﬁn. Osfm, entdo, apelou para

o que ela sabia fazer de melhor e cantou uma musica para a jovem cor de obi:

La na mata virgem
uma cabocla sua flecha atirou.
Era a cabocla Flor de Lis,
filha de Qsoosi cacador!

Cabocla venha me guiar,
contra o mal lutar.
Sua flecha atira,
Os00si a0 meu lado esta.
Oke, Oke Aro!



Flor de Lis se surpreendeu e cedeu ao pedido de Qsﬁn que,

nutrida, seguiu rapidamente para o préximo reino.
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CAPITULO II1
INA | FOGO

E pelos pés que sentimos as raizes da terra. Com os pés, nds aterramos
0 nosso ser na terra. Pés pretos. Pés pardos. Pés marrons. Pés que trabalham.
Pés que sustentam uma nacao.

Pés ancestrais. Pés dancantes. Pés brincantes. Pés descalgos. Pés
cansados. Os pés sdo a estrutura que suporta o mundo. E pelos pés que se
cria, ¢ pelos pés que se abre caminhos. E com os pés que seguimos em frente,

¢ também com os pés recuamos.
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Os pés podem sentir o que o resto do corpo nao sente. Os pé€s sao um
alento, sobre eles nos deitamos e sobre eles nos mantemos de pé. Os pés sao
uma fortaleza.
Sao os pés que caminham pelas ruas, pelas encruzilhadas, pelo centro
da cidade, pela mata. Sdo os pés que chegaram antes, mas que ainda estao

aqui! Serd que um dia eles partirdo? Para onde os pés nos levarao?

Pés, terra, raiz ancestral.

Aos poucos, Osfm foi desacelerando, pois a terra ficava cada vez mais
quente. Seus pés ja doiam e suas dguas comecaram a esquentar lentamente.
Osuin sabia que tinha chegado na terra do fogo! L4, ela sentiu muito calor e
uma sede nunca antes experimentada. Dia ap6s dia, ela pegava sua cabaga
cortada ao meio e ia ao rio banhar-se de manha e a tarde. Tao longe de casa,
esse era 0 momento em que ela se conectava consigo mesma € com seus
ancestrais. Qsun passava horas dentro da 4dgua, polindo suas pulseiras, sua
espada e as joias que ganhara ao longo da viagem.

Osfm sabia que, nesses dias, alguém a observava enquanto ela tomava
banho. Era Sangd, um dos orisa masculinos mais imponentes, o senhor do
trovao. Sangd € negro como o cosmo, com duas trangas grossas que chegam
até os pés, muitos brincos nas orelhas e anéis nos dedos. Seu caminhar ¢
pesado, anunciando sua chegada, e sua voz grave ecoa como um trovao que
cai em um descampado. Nada mais se ouve depois que ele grita.

Sango, por ser filho de Osala, ja nasceu predestinado a ser rei. Sangd
era o terceiro rei a governar a cidade de Qyo, um cargo perfeito para ele, que
¢ o orisa da justica, ligado a ordem e a funcionalidade das coisas. Sangé de
tudo sabia, tinha stditos muito fiéis e era a autoridade maxima em seu reino.
Nao se deve nunca mentir para o orisa do fogo, pois, se ele se enfurecer, os

estragos serao irreparaveis.
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Certa vez, um orisa tentou enganar Sangd. Quando ele descobriu,
dirigiu-se & montanha mais alta de Qy¢ para acalmar-se. No caminho, Sang6
encontrou Esu, que Ihe ofereceu uma pogio magica feita de dendé e de um pé
vermelho. Esu ¢ um orisa provocador, “que faz o erro virar acerto e o acerto
virar erro”. Sem entender nada, Sang6 pos o po na boca...

Ainda enfurecido, ao chegar no topo da montanha, Sangd comegou
a tossir e a soltar fogo pela boca. Descontrolado, comecgou a cuspir fogo
na cidade, 14 de cima da montanha. Tentou parar e ndo conseguiu. Naquela

noite, Sangd queimou a cidade inteira de QyJ.

Sango faz fogueira com os 0ssos dos mentirosos.

A terra do fogo, como o nome ja diz, era muito quente e seca. Por
isso, a leste da terra do fogo, havia uma cidade com trés grandes vulcoes em
atividade sismica constante. Até a agua que nascia do solo era quente. L4, as
arvores e os animais ja estavam adaptados ao calor do ar, do solo e da agua.
O céu quase sempre estava escuro por causa das fumagas emitidas pelos
vulcdes. Entdao, Sango pedia para que Qya, umas de suas esposas, dissipasse
a fumaca com seus ventos.

A populagao mais idosa do lugar acredita que foi desses vulcdes
que Sangd conseguiu o seu poder, tornando-se o orisa do fogo. H4 muitos
anos, quando Sangd ainda era crianga, ele brincava de corre-corre na beira
de um vulcdo junto com seu irmao mais velho, Dada. Sang6 acabou se
desequilibrando e caiu dentro do vulcdo com lava pulsante e fervente. Dada
achou que seu irmao havia morrido imediatamente, pois a temperatura dentro
do vulcao era de mais de mil graus. No entanto, quando teve coragem, Dada
subiu na borda do vulcao e olhou para baixo. L4 estava seu irmao, no fundo
do vulcao, ainda brincando e dando risada. Desde entdo, Sang6 foi nomeado

orisa do fogo por Olodumare.
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O fogo precisa ser alimentado.

O Reino Ina foi o Gltimo a ser criado e trouxe melhorias para a vida
dos orisa e dos humanos, desde comer alimentos cozidos, tomar banho
quente até a confec¢ao de ferramentas para a guerra e para a cacga. O fogo foi
um conhecimento deixado por Sangé e Esu, os dois orisa do fogo, para os
humanos. Anteriormente, as oferendas aos oOrisa eram cruas e frias. Cansados
disso, os orisa foram reclamar com Olodumare, expressando o desejo de
experimentar comidas saborosas. Entdo, Olodumaré permitiu que Esu e
Sango6 compartilhassem com os humanos os segredos do fogo.

O reino do fogo tinha um amplo comércio exterior, no qual trocavam
com os outros reinos alimentos, graos, animais € metais pelo poder do fogo.
As pessoas da terra do fogo eram descendentes diretas de Sangd, visto que ele
estava no comando hé muitos e muitos anos. Os nativos dessa terra tinham a
pele quente, escura e com um tom avermelhado. Os homens em sua maioria
eram carpinteiros, comerciantes e artesaos. E as mulheres trabalhavam com
servigos domésticos e feitigaria.

Muitos nativos tinham receio da agua e a utilizavam apenas para fins
domésticos, como beber, cozinhar, limpar e lavar. Nao a usavam de forma
recreativa, para nadar, brincar e se refrescar, pois diziam que a 4gua retirava
a quentura do corpo.

Osfm nunca disse a ninguém, mas ja conhecia Sango, que havia
visitado o palacio de Qranmila para tratar de assuntos diplomaticos entre
os dois reinos. Sangd permaneceu alguns dias no reino de Qrinmila e foi o
suficiente para que eles se tornassem alé, amantes. Quando Qsun chegou na
terra do fogo, ela sabia que Sangod estava 14, pois sua presenga ardia como
carvao em brasa. As coisas no palacio eram um pouco mais delicadas, pois

Sango possuia duas esposas, Qya e Oba.
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Oya era a esposa mais transgressora. Nascida na cidade de Ira, ela
tem como dominio o elemento ar. Qya podia se transformar em um bufalo
ou em uma borboleta, dependendo da situagdo. Entre as esposas de Sango,
Oya era a que tinha a natureza mais devastadora. Fazia sempre o que queria
e gostava de arrumar confusdo. Quando a confusdo era intensa, ela iniciava
um redemoinho com sua saia marrom e partia aceleradamente, deixando o
tumulto que ela mesmo havia causado para tras. Qya também ¢ conhecida
como iyé Mesan Omn, Mae dos Nove Omn, ou nove planos onde habitam
os seres humanos, espiritos encantados e orisa. Ela também ficou muito
conhecida por Yansan, que significa mae nove vezes.

Apesar do temperamento de “furacao”, Qya € uma 6tima mae, muito
protetora e sempre pronta para agir. Cada um de seus filhos carregava
consigo um chifre de bufalo, e quando algum deles estava em apuros,
bastava esfregar um chifre no outro para que Qya se transformasse em vento
e chegasse rapidamente para socorré-lo. Qya tem a pele preta, que nem
a lava de um vulcao quando entra em contato com o solo quando comeca a
esfriar. Ela possui cabelos longos € usa uma saia marrom com varios metros
de tecido, que usa para comecar os redemoinhos. Na cintura ela também leva
uma adaga e um par de chifres de bufalo.

A relagdo de Qya e Oba era harmoniosamente complicada. Qba sabia
que o ponto fraco da mulher bufalo eram seus filhos. Certa vez, Qya foi
enviada a terras distantes para buscar um presente que Sang6 havia ganhado
de Esu. Esse presente para o rei era uma pogdo magica que, quando ingerida,
concedia o poder de cuspir fogo pela boca e pelas narinas. Para estar um passo
a frente de Oba e com medo de que ela pudesse fazer algo com seus filhos,
no caminho de volta para casa, Qya tomou um pouco da por¢ao. Assim, Qya
e Sango passaram a ter o mesmo poder de cuspir fogo.

De longe, Oba era a esposa que mais amava e se dedicava a Sango.

Era a esposa que sempre acompanhava o marido nas guerras, pois era uma
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excelente guerreira. QOba era extremamente fiel e ciumenta, seu ciime era
incontroldvel e a levava a uma desordem emocional.

Assim como Osfm, Oba também ¢ uma Orisa regida pela agua. Sua
prevaléncia esta nas aguas furiosas e nas enchentes, ou seja, nas aguas
imprevisiveis e instaveis. Ela também se sentia desconfortavel na terra do
fogo, mas acabou se acostumando com o calor imensuravel que fazia todas
as horas do dia. Em Inéa, chovia apenas quinze dias por ano, e esses eram 0s
dias mais felizes de OQba.

Além de guerreira, QOba ¢ cagadora e sempre carregava um arco €
flecha na cintura. Oba ¢ pequena de estatura se comparada as outras Orisa
femininas. No entanto, depois de Esu, ela era a orisa mais répida de todos os
reinos, famosa por atacar os inimigos pelas pernas, deixando-os sem saber
de onde veio o golpe. Oba nunca fugia de uma batalha e sentia prazer em
guerrear. Sua beleza estava no prazer que ela sentia ao usar sua espada, seu
arco e sua flecha.

Oba carrega em sua pele preta as lembrangas das guerras: cada corte,
cada arranhao e cada cicatriz. Ela sabe onde, por quem e como adquiriu cada
um. Oba optou por nao ter filhos, pois valorizava sua liberdade e desejava
estar completamente disponivel para Sango.

Osfm e Sang6 mantinham um romance secreto, longe do conhecimento
das esposas dele. Agiam como adolescentes, encontrando-se as escondidas
no reino do fogo. Em certo momento, Sang6 disse a Osﬁn: “Se ficar comigo,
todo o meu ouro sera seu”. Consciente de que agua de correnteza ndo pode
ser contida em copo, Sango fez essa proposta a Qsin, que a aceitou. Mais
tarde, nesse dia, Sang6 chegou com mais uma esposa em casa.

Osuin aceitou a proposta porque, ao longo de sua jornada, ela havia
aprendido a lutar e se aproximava cada vez mais do mar. Ela tinha uma
conexao maior com a agua, estava expandida e aprendia a direcionar suas

emogdes. No entanto, precisava de dinheiro, pois nem todos os reinos a
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receberiam bem e ela teria que pagar por sua passagem. Por isso aceitou a
oferta de Sango.

No reino do fogo, esse assunto ja era o tema mais falado ha semanas.
Algumas pessoas mais conservadoras nao aceitavam a postura de Sango,
enquanto outros casais aderiram a pratica do casamento ndo monogamico.

Para Sango, Osfm se tornou a esposa que as duas outras nunca
puderam ser: a esposa do lar, da casa, que sabia cozinhar comidas incriveis e
conhecia todos os pratos prediletos de seu marido, inclusive as comidas que
ele ndo podia consumir. Ela sempre estava perfumada, arrumada e adornada
com joias. Osﬁn nunca foi submissa, nem mesmo ao seu pai, porém essa
versdo caseira de Osﬁn existia. Entretanto, existia também a mulher que
sabia guerrear, potente ¢ que ndo aceitava ordens de ninguém. Qsin era
precisamente estratégica, ela conseguia tudo o que queria com uma colher
de mel na boca.

Gradualmente, Qsun se tornou a conjuge preferida de Sango, o que
despertou ressentimento nas outras duas esposas, que estavam casadas com
ele ha muito tempo e se sentiram menosprezadas. Embora Qya e Oba nao
contestassem a decisdo de Sango, elas zombavam de Osfm, alegando que ela
ndo era uma guerreira como as duas. E logo iniciou-se uma guerra entre as
esposas para determinar qual delas era a preferida de Sango.

Oba e Qya estavam sempre em busca de confusao com Osﬁn. Elas
escondiam suas coisas e falavam mal dela para Sangd. Elas sairam pela
cidade de Oyé espalhando rumores de que Osﬁn s estava interessada nas
riquezas de Sango, acusando-a de ser astuta e mimada.

Buscando um ponto fraco de Osun, elas descobriram que ela era
alérgica a tangerina. Assim, passaram a comer tangerinas € a deixar as cascas
espalhadas pela casa, pois apenas o cheiro das cascas ja fazia a pele de Osiin
cocar. Por esse motivo, quando uma delas estava cozinhando (o que era
raro), Qsun nunca aceitava o prato oferecido, pois ndo sabia se elas haviam

colocado tangerina nele.
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Admirada, Qba via como Osﬁn lidava com a cozinha e percebia como
Sang6 amava comer as comidas que Osfm preparava. Pois bem, Oba decidiu
pedir que Osuin a ensinasse a fazer uma iguaria para Sango. Qsun, cansada
das pecas que as outras duas esposas pregavam nela, decidiu fazer uma
brincadeira com Qba.

— Claro, tem uma sopa de legumes com carne que Sangd adora. No
jantar eu ensino voce.

A noite, Qstin usava um turbante branco que tampava sua cabega ¢ as
orelhas. Ela levantou a tampa da panela e disse que a iguaria de que Sango
gostava era “orelha de mulher com legumes e carne”. Qba, ao ver os legumes
e as carnes flutuando na sopa, acreditou em Osfm. No dia seguinte, Oba
cortou uma das orelhas, preparou a sopa e ofereceu a Sango.

Sangod repudiou a agdo de Oba, julgando tudo aquilo como uma
grande ofensa. Ele ficou deveras furioso e saiu de casa cuspindo fogo pela
boca. O céu comegou a escurecer € trovoes comecaram a cair, um seguido do
outro, em estrondos nunca antes ouvidos na cidade de Oyé. As outras duas
outras esposas, Oba e Qya, sabiam que nunca deveriam provocar a ira de
Sango, pois isso nunca acabaria de forma agradavel.

Oba saiu chorando e com o sangue escorrendo no lado direito do
rosto. Ela correu em direcao a mata, onde costumava cagar e a qual conhecia
muito bem. Qya se apressou atras dela em forma de vento, mas nao conseguiu
alcancar Oba. De volta ao palacio, Qya foi até seu quarto para vestir sua pele
de bufalo e expulsar Osun da casa, aproveitando a auséncia de Sango.

Esse era o maior segredo de Qya, conhecido apenas por ela e Sango.
Quando era mais jovem, Qya chegou no reino do fogo como viajante. Havia
acabado de se separar do marido Ogun, um eterno rival de Sangé. Qya levava
uma vida nomade, experimentando comidas exoéticas, conhecendo lugares e
amores.

Ela estava no centro do reino do fogo em uma feira, comprando

algumas frutas. Sangd, montado em seu cavalo marrom-escuro, estava ali
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acompanhado de seus soldados. Sang6 viu Qya com uma capa € o capuz
levantado, tentando ndo mostrar o rosto para nao chamar ateng¢ao. Intrigado,
Sango logo pensou: “Quem ¢ essa forasteira?”. Sangd dispensou a sua tropa
e ficou a espreita, observando Qya. Sua curiosidade o levou a seguir a moca
até as matas na periferia do reino.

Em certo ponto da floresta, Qya parou, tirou a capa e ficou totalmente
nua. Ela se dirigiu a um montinho de pedras e de 14 tirou a sua pele de bufalo,
que estava escondida, vestindo-a. Sem entender nada, Sango viu aquela bela
e aparentemente delicada mulher se transformando em um bufalo africano
de seiscentos quilos diante de seus olhos. Assustado, Sangd comegou a se
afastar lentamente e, ao pisar em um galho, fez um barulho. Qya ouviu o som
e, em um piscar de olhos, tirou sua pele de bufalo e se aproximou de Sango.

— Quem ¢ vocé e o que esta fazendo aqui?

— Eu sou Sango, o rei desta terra. Vi voc€ no mercado e a segui até
aqui.

— E foge assim de um bufalo? Nao me parece a atitude de um rei.

Nenhuma mulher jamais havia falado assim com Sango6. O rei de Ina
poderia simplesmente mandar prender Qya por desacato. Porém, ele estava
muito envolvido pela beleza dela, por todo aquele atrevimento e por seu
segredo.

— Venha morar comigo em meu paldcio, eu a nomearei rainha de Ina.

Oya, muito ambiciosa, aceitou o convite com uma condigao:

— Nunca, jamais, ninguém podera conhecer o meu segredo nem
fazer alusdes ao meu lado animal.

Sango concordou e Qya tornou-se sua segunda esposa.

Eépaa hey Qya!
Salve Qya!
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Hé algumas luas, na cama, Osﬁn enfeiticou Sangd com sua voz
magica. Tudo o que ela perguntava sobre as esposas, Sango6 respondia. E
assim ele contou como conheceu Qya, contou sobre o bufalo e revelou onde
ela guardava a pele do animal.

Naquela noite, apos o incidente com Qba, Qya procurou, procurou
e ndo achou sua pele de bufalo. Osﬁn, sabendo de seu segredo, havia se
adiantado e escondido a pele. Naquele momento, QOya nao disse nada, mas
tinha certeza de que Ostin estava por tras do desaparecimento de sua segunda
pele.

Sem a orelha e rejeitada por Sangd, Oba ficou muito triste. Chorou
incessantemente por varios dias seguidos na mata, em um lugar onde ninguém
conseguia encontra-la. Ela chorou tanto que seu corpo, que ja era feito de
agua, comegou a se desfazer e ela se transmutou em um rio. Sem perspectiva
de um dia voltar para a terra do fogo, Oba fluiu em dire¢do a cidade onde seus
pais moravam, a cidade de Eleko. Em homenagem a ela e por trazer fartura e

comida para a cidade com o rio, os habitantes batizaram o rio de Oba.

Oba sire!

Festejemos Qba!

Naquele momento, Osﬁn descobriu que Oba era sua irma, pois Oba
também era omi, como Yemoja, que era mae biologica das duas orisa-dgua.
Osuin sentiu pelo destino da irmi e foi tentar falar com Sango, dizendo que
a culpa era dela, mas Sangd nao quis ouvir, e Oba também nao queria voltar
para o palacio.

Oya ficou muito irritada ao ver Qba partindo naquela situacao,
pois, embora tivessem que compartilhar o amor de Sang6, de certa forma,
em alguma medida, uma ja sabia como lidar com a outra. Qya decidiu
se vingar de Osun por causa de Oba e passou dias planejando como

expulsar Osun de casa.
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Sangod havia viajado para um outro reino e ainda nao tinha voltado
para casa. Qsun estava em seu quarto, que ficava do lado esquerdo do palécio.
O vento comegou a soprar de repente e Qsin sentiu frio. Ela ndo sabia o
que estava acontecendo, pois, olhando pela janela, via o sol brilhando e um
dia sem vento. O vento comecou a se intensificar, batendo portas, janelas e
tirando as coisas do lugar.

Osuin ja ndo conseguia ficar parada, o vento a arrastava em direcdo
a janela. Até que Osun conseguiu criar uma barreira, uma espécie de casulo
de dgua ao seu redor, para se proteger do vento. A ventania ficava cada vez
mais forte, até que Osﬁn avistou Qya em cima de um redemoinho e entendeu
0 que estava acontecendo. Qya estava tomada por um sentimento de raiva e
revolta; seus cabelos estavam em pé, seus olhos estavam brancos e suas mao
emitiam raios.

Toda a parte esquerda do palécio ja estava pelos ares, e Osin estava
cada vez mais perto da janela, incapaz de segurar o casulo de 4gua por muito
tempo. Até que, lancando um raio, Qya consegue lancar Qsun pela janela. As
coisas de Qsun também sio lancadas, para longe do palacio. Os ventos foram

tdo fortes que devastaram a metade do palacio onde ficava o quarto de Qsun.

Yansan, com sua saia,
vem com o vento girar!
Vem girar, vem girar,

vem com o vento girar!

Oya, também conhecida como Yéansan, em meio aos escombros,
avistou sua pele de bufalo, que Osun havia escondido dentro da parede de
seu quarto. Naquele momento, Qya sentiu-se vingada. Entdo, acalmou-se e

aguardou o retorno do esposo.












CAPITULO IV
AFEEFE |AR

Com os ventos fortes de QOya, Osﬁn foi enviada para um lugar a muitos
quilometros da terra do fogo. Ao aterrissar nesse espaco desconhecido, ela
percebeu que estava em um lugar muito alto, acima das nuvens, quase perto
do céu. A neblina ali ndo permitia que ela enxergasse nem cinco palmos a
frente. Nessas alturas, ventava, fazia muito frio e ndo havia nada ao seu redor.

Osun estava preocupada com seus pertences, pois a neblina aparecia
e desaparecia. Ela, entdo, saiu a procura da espada que ganhara de Ogiin,
buscou suas joias, seu espelho e suas roupas. Muitas coisas haviam se perdido
no caminho, mas ela ainda possuia grande parte de seus pertences.

A brancura das nuvens deu uma trégua e logo ela percebeu que estava
no Reino do Ar, comandado por Osala. O reino ficava em meio a montanhas

altas e pontiagudas, com poucas arvores. Ali, naquelas altitudes, s6 havia os
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animais capazes de voar ou de caminhar na verticalidade das rochas, como a
cabra-das-montanhas. O siléncio nesse lugar era inexplicavel, so se escutava
o barulho do vento soprando de um lado para o outro.

As pessoas eram pouquissimas, € todas eram seres humanos que
dedicavam sua vida para cuidar dos oOrisa ancides. Nao que os Orisa mais
antigos necessitassem de ajuda, mas esses humanos foram escolhidos
e tinham a honra de residir com os Orisa primordiais: Osala, Obatala,
Oduduwa, Osalufon e Osagiyan. Os homens e mulheres que moravam 1a
podiam participar de ritos, rituais e celebragdes com os oOrisa, algo que nao
acontecia nos outros reinos.

Apos vagar por horas sem encontrar ninguém, Qsiin usa a sua ohtn
para se comunicar com uma aguia-negra-africana que voava acima das
nuvens. Ela chega a beira de um paredao de rocha, olha para cima e grita
para a ave:

— Como eu desco daqui? Nao tem para onde ir!

A aguia responde:

— Chame por aquele que € responsavel por levar os chamados e as
oferendas aos Orisa.

Entio, ela mentaliza seu velho e bom amigo Est ¢ invoca sua presenca:

— Esu, o senhor dos caminhos, aquele que tudo vé e tudo sabe.
Aquele que nasceu antes da propria mae, aquele que viveu antes de a vida
existir. Aquele que faz o erro virar acerto e o acerto virar erro, eu lhe pecgo,
venha em meu auxilio.

Dali um tempo, Esu apareceu. Ele estava muito elegante, com uma
roupa em tons laranja, vermelho e com detalhes pretos. Em uma das maos,
ele trazia o 0go, uma de suas ferramentas. O Qgo € feito de madeira e tem o
formato de um falo, pois Est é o orisa que representa a vida.

— Como vali, Osfm? Vejo que vocé se virou muito bem durante esse
tempo. Vocé cresceu e se fortaleceu. Mas parece que esta aqui por uma

situagdo que vocé mesma causou.
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— Sim, eu sei. E agora? Estou muito distante do mar, como fago para
retornar a terra?

— Ent3o vocé conheceu a furia de uma orisa do ar. Lembre-se:
a agua, antes de cair sobre a terra, vem do céu. S6 quem pode ajudar vocé a
descer é Osal4. Ofereca a ele um casal de pombos brancos, pega com fé ¢ ele
vira a seu favor.

Assim Osﬁn o fez. As vezes Osfm podia ser muito cabeca dura e usar
seus feiticos sem cautela, mas nunca na vida havia descumprido a palavra de
um orisa mais velho.

Osala era um Orisa muito ocupado. Osala é o segundo filho da forca
criadora, Olédumare. Osala é um orisa de prestigio entre todos os outros
orisa e entre os seres humanos, pois, a pedido de Olodumare, foi ele quem
criou a humanidade. Por isso, se desde o principio os seres humanos tém uma
relagdio com a natureza e com os Orisa, isso se deu gragas a Osala.

Osala é um orisa funfun. Todos os oOrisa funfun so vestem a cor
branca. Osald também ¢ conhecido como o “senhor do pano branco”. Ele, por
consequéncia, era amigo de Orﬁnmilé, pai de Osﬁn. Os dois se conheciam
desde a origem de tudo. Entdo, apos ofertar os pombos, Qsun invocou o
velho amigo de seu pai:

— Baba Osala, pai da criagdo, eu suplico: me ajude. O senhor é
grandioso e sua bondade ¢ imensuravel. Como fago para descer daqui sem
cair 14 embaixo? O seu reino ¢ lindo! Nunca estive em um lugar tdo calmo,
com um ar tao puro.

Osala respondeu:

— Vou ajudar vocé, Qsiin. Mas, antes, quero que faga uma promessa. ..
Todas as sextas-feiras voc€ vai comer canjica branca e vestir-se com tecidos
brancos em minha homenagem. Assim, todos saberdo que sua vida foi salva
por mim. Estamos de acordo?

— Sim, Baba Osald.
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Eepaa Baba!

Nods saudamos o pai!

Nesse momento, Osala concedeu a Osfm a queda d’agua e, portanto,
o dominio das cachoeiras. Essa dgua cristalina que cai de um ponto mais alto
com toda a sua poténcia, mas que nao se espatifa ao chegar 1a embaixo. Pelo
contrario, a a4gua chega com ainda mais poder.

Desde entdo, as sextas-feiras tornaram-se dias de agradecimento a
Osala, que permitiu que Qsun descesse de qualquer lugar e de qualquer altura
com suas dguas. Qstn ficou muito euforica com esse presente que literalmente
caiu dos céus. Sentiu-se completa e cheia de energia, pois ninguém consegue

parar a 4gua de uma cachoeira.

hY
J 4

Osun é mulher bonita. Qsun ¢ mulher guerreira.

hY

Osun é dona do ouro. E ela dan¢a com o vento.
Ao descer do ponto mais alto da terra, quase no céu, Osfm viu que
pequenas goticulas de omi em contato com a luz solar refletiam muitas cores,
de uma forma que ela nunca vira antes. Ela ndo sabia explicar. Eram varias
cores: amarelo, laranja, azul, verde, vermelho e roxo, todas juntas a0 mesmo
tempo em formato de um arco que ndo tinha comeco nem fim.
Deslumbrada, quando aterrissou em terra, Osfm se deparou com
um oOrisa misterioso de uma beleza espetacular. Os olhos desse orisa eram
alaranjados e ele levava um cajado em formato de cobra na mao. Sua roupa
continha todas as cores do arco-iris e seu traje era feito de um metal brilhante.
Era Osumare, o orisa que liga céu e terra através do arco-iris. Ele
¢ 0 Ginico Orisa que pode ir ao Orun sem sair do Aiyé. Osumaré é um orisa

extremamente vaidoso e tem como regéncia o dinheiro, as transformagdes e
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a renovagao. Ele carrega na cintura uma faca de bronze e com ela salvou a
humanidade de um diluvio devastador.

No passado, Nana fez algo terrivel e foi condenada por Olédumare a
viver para sempre em seu pantano. Nana ¢ a orisa que controla a chuva, mas ela
janao se importava mais com nada, e sua tristeza fez chover incessantemente
por um meés. Os animais estavam se afogando, as plantacdes estavam debaixo
d’agua e os humanos deixaram as suas casas em busca de lugares altos, como
morros e montanhas.

Alguns humanos foram consultar os babalawo, e Ifa disse que um
filho muito poderoso de Nana poderia resolver a situagdo. Esse oOrisa era
Osumare, o segundo filho de Nana. Aconselhados por If, homens e mulheres
ofereceram as ultimas coisas de valor que tinham para Osumaré. Osimare,
observando toda aquela situacdo 14 de cima, no reino do ar, atendeu aos
pedidos dos humanos.

Ele foi até o ponto mais alto da terra e, com sua faca de bronze, fez
um rasgo no céu, estancou a chuva e logo o sol apareceu. Desse corte no
céu, nasceu o arco-iris. Esse primeiro arco era tao grande que todos, tanto no
Orun quanto no Aiyé puderam ver a pintura celestial.

Depois desse evento, toda vez que surge um arco-iris no céu, os
humanos param para agradecer a Osumaré e se lembram de que o grande

orisa esta no céu olhando por eles.

Ahogbégbéyi!

Saudamos o grandioso rei da terra!

No reino do ar, uma lenda contava que, em certos periodos do ano,
Osumare era tomado por uma energia feminina e de tal forma que era assim
que se comportava durante esse periodo.

— Para onde vai, Qsun? Sei que vocé estd perdida. Eu posso ajudar.

Vejo tudo daqui do céu, posso ver o melhor caminho para vocé seguir.
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Intrigada, com medo e desconfiada, Osfm disse:

— O que vocé quer em troca?

— Em troca, quero suas joias.

Osumare queria ter as joias de Qsun, pois ja era o mais belo entre os
orisa masculinos e desejava ser também o mais belo entre as orisa femininas.
As joias que Qsun usava ndo serviam apenas para embelezar. Elas também
funcionavam como um simbolo, para ela sempre se lembrar de seu lugar.
Seu lugar no mundo era o de uma princesa, herdeira do reino de Qranmila e
do reino de Yemoja. Qsun era filha do portador de segredos oraculares mais
importante de todos os reinos e filha da rainha de todas as 4guas e dona de
todas as cabegas.

Quando se adornava com suas joias, Osfm se lembrava de se colocar
em primeiro lugar. Ao enfeitar-se e cuidar de sua aparéncia, praticava o amor-
proprio e s6 entdo estava pronta para amar o outro. Qsiin ndo estava disposta
a entregar suas joias assim tao facilmente.

De repente, Osumare transformou-se em uma cobra, sua roupa caiu
no chao e de dentro dela saiu o animal, que rastejou por cima do cajado. A
cobra assumiu uma posicio de ataque, prestes a morder Qsun.

Com as duas maos, Osl‘m conduziu a cachoeira na dire¢do de Osuimare,
que desviou da rajada de 4gua. Ela tentou mais uma vez e varias outras vezes,
todas sem sucesso. Cansada e temendo ser mordida, Osﬁn cedeu.

— Vocé venceu Osumare. Vocé é o mais forte e o mais bonito entre
0s Orisa.

Osuin entregou para Osumaré as joias que havia ganhado de seu pai e
de Sango. Osumare disse:

— Nao fique triste. Vocé ja estad quase chegando em seu destino.

E Osumare indicou a dire¢ao que Osun deveria seguir.

Saiba quando atacar e quando recuar.

Uma cobra que sempre ataca acaba sem veneno.
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CAPITULO V
OMI | AGUA

Quando Olédumare incumbiu a missdo da criagdo dos humanos a
Osala, ele tentou diversas vezes, combinando varios elementos a fim de criar
um ara, ou seja, um corpo estavel e resistente para os seres humanos. Primeiro,
ele tentou fazer um corpo de fogo, mas, quando a chama se extinguiu, o
corpo desapareceu. Em seguida, tentou moldar um corpo de 4gua, mas a agua
precisava de um recipiente para molda-la, uma vez que nao tem uma forma
propria, adquirindo a forma do recipiente em que € colocada. Ele tentou
construir um corpo de ar, s6 que o corpo nao parava quieto e nao mantinha sua
forma. Por fim, tentou modelar um corpo de terra, mas depois de um tempo

a terra ficou seca e o corpo se desfez. Cansado de suas tentativas frustradas
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Osala desceu até o Aiyé em busca de inspiragdo, procurando elementos que
poderiam constituir sua criagao.

Nessa época, quem vivia na terra eram as Iyami Osoronga, Nana e a
vida selvagem. Nana ¢ uma das primeiras oOrisa a ter como dominio o elemento
agua. Ela ¢ a grande patrona desse elemento tdo importante. Desde a criagao,
ela habita em ambientes com dguas 1€nticas, como pantanos, lagos, lagoas e
mangues. Essas aguas tém como principal caracteristica uma coloragdo mais
escura por causa da alta concentracdo de lama, barro ¢ matérias organicas
que se depositam no fundo. Nan4 se movimenta lentamente assim como
essas aguas mais sossegadas, porém cheias de mistério. Nas maos, ela leva
o seu ibiri, que ¢ um bastdo feito de folhas de dendezeiro. Esse instrumento
representa o Utero.

Entio Osala, sem ideias para a construgdo dos aras, vai até Nana
pedir ajuda. Indo ao seu encontro, ele se depara com uma mistura de agua
e terra — ou seja, a lama — e pede para Nana a lama de seu pantano, pois
com ela moldaria os seres humanos. A lama daquele lugar ndo era uma
lama comum, era uma lama primordial, repleta de vida, ali presente desde a
criagdo do Aiyé.

Nana disse:

— Sim, posso emprestar minha lama, mas com uma condic¢do: quando
o ara, o corpo, der seu Gltimo suspiro no Aiyé, deve iniciar-se o processo de
retorno da matéria-prima a sua origem.

Nana ¢ a orisa ligada a morte e a vida, pois do barro viemos e para
o0 barro retornaremos. Sendo assim, Nana € a ancestral comum a toda

humanidade, a grande mae que nos deu a vida.

Saliigh4!

Venha em nosso auxilio!
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Osala aceitou a condigdo imposta por Nana. Passou dias testando
como seria a composi¢ao dos ara, usando a lama como base. Até que ele
conseguiu moldar um corpo estavel, capaz de ficar em pé e de se locomover
sozinho. Em seguida, Osala foi até Olédumare para mostrar sua obra de barro.

Olodumare ficou positivamente surpreso e soprou dentro desse corpo
o émi. Emi ¢ o halito sagrado da forca criadora, o espirito que deu a vida
aos seres humanos. Assim, a partir desse dia, a terra passou a ser povoada
também pelos humanos.

Seguindo a dire¢do dada por Osimare, Qsun chegou a cidade de
Okuni, uma cidade que era inteira um pantano, o pantano da Mae Preta, lar de
Nana, a orisa ancia. Além de ser considerada a mae ancestral da humanidade,
Nana ¢ a mae dos seguintes oOrisa: Obaluwaiyé, Osumare, Iroko, Osényin
e Ewa. Obaluwaiyé, o primogénito, filho de Nana com Osalafon, nasceu
gravemente doente, com uma doenca de pele severa. Nand, sem saber o
que fazer, deixou Qbaliwaiyé¢ na areia da praia para morrer. Ao saber desse
acontecimento, Olodumare decretou que Nana passaria o resto de sua vida
aprisionada nos pantanos.

Essa regido pantanosa faz parte do Reino Omi, mas esta localizada
numa regido remota do reino, onde Nana viveu sozinha durante muitos
séculos. O lugar ¢ frio, imido e com pouca luz, cercado por arvores de cipd.
Algumas dessas arvores estao no pantano de Nana desde a criagdo do mundo.
Osfm caminhava pela cidade flutuante, andando sobre as raizes das arvores.
Apo6s um tempo de caminhada, ela avistou uma casa feita de palhas da costa
no meio de uma clareira. A casinha ficava acima das raizes e flutuava sobre
a agua. Osfm abriu a porta cautelosamente e, no seu interior, estavam Nana,
uma senhora ¢ uma crianga.

As mulheres tomavam café¢ adocado com rapadura e a crianga brincava

no chdo. Nana cantarolava uma musica:
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A caminhada é dura, minha filha, eu sei.
Caminhe, caminhe, caminhe.
Caminhe, caminhe, caminhe.

A caminhada é dura, minha filha, eu sei.

Ento, Ostn caiu em um sono profundo e passou a noite deitada nos
bracos de Nana.

A senhora que também morava na casa se chamava Benedita. Ela
tinha os cabelos bem brancos e ja era bem idosa, porém muito licida
e atenta a tudo. Pela manha, Benedita estava assando paes no fogdo a lenha
e passando caf€.

Benedita havia chegado na cidade do pantano ha muitos anos, ainda
jovem. Ela tinha uma doenga crénica, que nenhum curandeiro conseguira
curar. Ela foi consultar um babalawo, que recomendou que fosse procurar
Nana. Nand, por sua vez, sabia lidar com essas doengas profundas, que se
espalham por todo corpo e, depois de um tempo, levam a morte.

Benedita foi até a casa de Nana e lhe ofereceu uma cabra branca de
cento e vinte quilos. Nana ndo pode acreditar no que via. A Mae do Mundo
tinha uma fama terrivel de ser uma oOrisa impiedosa, que matava pessoas
sem nenhum motivo aparente. Por conta disso, ela nunca recebia visitas,
presentes ou agrados. Nand ndo recebia ninguém em sua casa hd centenas
de anos. O presente de Benedita agradou tanto a orisa que Nana curou sua
doenca maligna e as duas passaram a viver juntas na pequena casa.

— Quer pao e café? — perguntou Benedita. — Ah, pode me chamar
de V6 Bené.

Osl‘m disse, com a boca cheia de pao:

— V6 Bené, onde esta Nana? Preciso que ela me ajude a chegar no

Reino Omi.
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— Ah, minha filha, vocé ja esta no reino das aguas.

Entdo, Qsiin comegou a arrumar as coisas para prosseguir com sua
viagem. Nisso, Nana apareceu na porta do quarto, segurando um menino
pela mao.

— Espere, Osﬁn, tenho algo para vocé. Esta crianca ¢ seu filho,
Logun Ede_:.

Nana apresentou Osfm ao seu filho, que ela teve com Oséc)si no tempo
em que viveu no reino dos ode.

— A crianga ja estd vivendo conosco hd um tempo e nos trés
estavamos a sua espera.

Os encontros de Osfm com Oséc}si aconteciam sempre no rio que
Osfm usou para atravessar a floresta dos ode. E esse rio era a propria Osﬁn.
Logun Ede foi concebido no rio e gestado dentro de uma bolsa d’4gua. Essa
bolsa d’agua tinha tons esverdeados e ficava entre duas pedras, no fundo do
rio, para que a correnteza nao levasse o embrido. A bolsa ficava camuflada
por plantas aquaticas, para que nenhum predador tivesse interesse em se
aproximar.

O ser que vigiava, cuidava e alimentava Logun era o peixe mais
antigo de todos os rios de agua doce, chamado de Eja nla Ipé Odo. Esse era o
unico peixe que os ode e os humanos ndo podiam cagar ou comer, pois uma
vez esse peixe desafiou Esu e ficou amaldigoado. Eja nla Ipé Odo cuidou de
Logun durante duzentos e oitenta dias e duzentos e oitenta noites.

Certo dia, pela manha, Flor de Lis caminhava a margem do rio quando
escutou o choro de uma crianga vindo do fundo das aguas. Ela atirou-se no
110, pois achava que a crianga estava se afogando. Quando pegou a crianga
no colo, viu que Légun tinha no braco direito a mesma mancha de seu pai e
logo concluiu que o menino era seu irmao. Ela reparou também que a pele do
menino brilhava em contato com o sol, como a pele de Osﬁn.

O bebé nao parava de chorar, entao Flor de Lis levou a crianca para

sua casa. L4, ela secou e enrolou Légun em um tecido e, em seguida, com
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uma cabaga ah4a, em forma de copo, ela amamentou a crianca com leite de
coco diluido em um pouquinho de agua. Em instantes, a crianca parou de
chorar e adormeceu. Flor cobriu o irmdao com uma folha de palmeira e o
levou até a casa de Os00si.

Os00si ficou muito surpreso, porque ninguém nunca imaginou que
uma crianga pudesse ser gerada dentro de um rio. E ele também estava feliz
a0 mesmo tempo, pois o0 nascimento de uma crianga orisa significava béngaos
para toda a comunidade.

O nascimento da crianga metade agua e metade terra causou um
rebulico na cidade dos ode. Alguns cagadores, caboclos e caboclas, queriam
mandar a crianga embora, uma vez que Logun Ede ndo era totalmente filho
da terra, como os demais. Oséc}si comandava a cidade dos ode, portanto, sua
palavra era a final:

— O menino Logun Ede ¢, sim, um cagador. Ele passard um tempo
aqui conosco para aprender a viver na mata. E quando aprender a cagar ¢ a se
defender, eu o enviarei para conhecer sua mae Osfm.

Logun Ede ja tinha cinco anos e era um 6timo cagador. Seus dedinhos
pretos eram tao gordinhos que ele mal conseguia segurar o arco e a flecha,
porém sua mira era implacavel, assim como a de seu pai. Ele era uma crianca
muito tranquila, seus passatempos prediletos eram brincar e comer. Logun
andava sem camisa o dia todo, com a sua barriga estufada de tanto que comia.
Na calca ele carregava seu arco, sua flecha e um espelho.

Logun Ede vivia metade do tempo na floresta ¢ a outra metade na
agua. Da parte de Osﬁn, ele carregava um abebe, um espelho onde admirava
sua beleza. Da parte de Qsosi, ele carregava o of3, seu arco e flecha. Qsosi

e Logun Ede eram os melhores cagadores entre todos os ode.

Lo silo si!

NoOs o reverenciamos neste momento!
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Osuin estava muito feliz por ter um filho, pois ja se imaginava sendo
mae. No comeco, a aproximacao entre mae e filho foi um pouco desajustada
porque Logun Ede estava acostumado a viver como os ode vivam. Entretanto,
em varios momentos ele ndo se encaixava no cla dos cacadores e isso 0
entristecia muito. Aos poucos, conhecendo mais a mae, Légun viu que era
muito mais parecido com Osfm do que com o seu pai Osé(}si. E assim, aos
poucos, uma relacao de afeto e parceria foi se construindo entre os dois.
Durante todo o tempo em que o menino estava com a mae, ele nao saia do
rio, nem sentia falta da floresta.

Logun era um oOtimo cacador em terra, porém, na agua, ele ndo
conseguia pegar nem um peixinho sequer. Entdo, Qstn se dedicou a ensinar
o filho a pescar, nadar e navegar. Antes de Osfm saber da existéncia da
crianca, ela sentia uma grande angustia e tinha muita pressa em terminar sua
missdo de conhecer a mae. Entretanto, quando conheceu seu filho, o desejo
de encontrar Yemoja ficou em segundo plano, pois Qsin estava preocupada
em ser uma mae presente para o menino. Ela ja havia perdido cerca de cinco
anos da vida de Logun Ede e ndo queria perder mais nem um segundo. Qstin
nunca estivera tdo contente em toda a sua vida.

Logun Ede aprendia tudo muito rapido e ja nadava e pescava muito
bem. Porém, Ostin ndo permitia que a crianca se afastasse muito da margem,
pois as aguas profundas de um rio sdo imprevisiveis. Certa manha, enquanto
Osfm ainda dormia, Logun Ede jé& estava na margem do rio, brincando com
pequenos peixes coloridos. Um peixe grande, de cor laranja e todo escamado,
chamou a atencao do pequeno Logun. Ele ficou encantado com a cor do peixe,
que saltava para fora da 4gua. Entdo, a crianca comegou a perseguir o peixe.
Logun Ede ndo percebeu que estava se afastando da margem e continuou
nadando atras do peixe laranja. Quando ele se deu conta, j& estava sendo
levado por uma correnteza e comegou a chamar por Qsun.

Entao Oba, ex-esposa de Sangd, que havia se transformado em um rio

por causa de Qsun, ouviu de longe o menino que gritava pela mae. Depois que
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Oba se tornou um rio, ela passou a ser adorada e idolatrada pelos humanos
na cidade de Eleko, pois fornecia agua e alimento para o lugar. As pessoas
da cidade iam até a margem do rio Oba para ofertar flores e comidas. Porém,
mesmo com toda a bajulagdo, ela vivia sozinha nas profundezas geladas dos
rios, sem o calor de um esposo. Desde o dia em que foi embora do reino de
Sango, Oba odiava Osﬁn e desejava se vingar. E Oba viu naquele momento
uma 6tima oportunidade de vinganca.

Oba formou um redemoinho de d4gua que comegou a sugar a crianca
para o fundo do rio. Logun Ede ja ndo tinha mais forgas para nadar e comecgou
a se afogar. Osfm, ouvindo os gritos do filho, langou-se ao rio e enfrentou
as aguas raivosas com toda a sua forga. No centro do rio, Osl‘m viu Oba
afogando Logun Ede e gritou:

— Pare! Essa crianga ¢ seu omo arakunrin, seu sobrinho!

Oba, sem entender nada, perguntou:

— O que vocé esta dizendo?

Osfm respondeu:

— Ele € seu sobrinho! Eu e vocé somos omi, nds duas somos filhas
de Yemoja, a rainha de todas as dguas.

Aos poucos, a agua foi se acalmando e Qba levou o sobrinho até a
margem do rio. Envergonhada, Oba retornou ao rio sem olhar para tras.

— A dupé! — Qsun agradeceu.

Entdo, Qsun comegou a massagear o peito do menino e conseguiu
lentamente retirar a 4gua dos pulmdes de Logun Ede, que voltou a respirar.

Osuin sentiu uma necessidade imensa de agradecer pela vida do filho.
Assim, eles sairam a procura de um pé de Ir6ko. Iroko ¢ um orisa, mas é
também uma arvore mitica poderosissima ligada a varios rituais que os
humanos realizam para os orisa.

E no pé do Iroko que sdo feitos os rituais para evitar a morte de um
abiku, ou seja, a morte prematura de uma crianga. Osﬁn arrumou todas as

coisas necessarias para invocar Olomus6, uma divindade que tem o poder
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de aprisionar os abiku a este plano, ao mundo dos vivos, retardando assim o
encontro deles com Iku, a morte.

[roko é um orisa conhecido por ser rabugenta, assim como sua mie
Nana. Ela ja vivia na terra hd muitos e muitos anos e tinha o sonho de ser
mie, mas nunca havia conseguido. Ir6ko vivia perambulando sozinha pelos
reinos a procura de alguém ou de alguma magia que pudesse realizar o sonho
da orisa-arvore. O lamento de tristeza de Iroko a noite era tdo alto que o som
fazia as outras arvores tremerem.

Muitos pais de varias cidades tinham medo de deixar suas criangas
brincando sozinhas, com receio de que um dia elas fossem levadas por Iroko.
A lenda dizia que, quando a lua estava minguante, Ir6ko saia a procura de
qualquer crianga que estivesse sozinha para leva-la consigo. Sempre que um
humano ia deixar alguma oferenda no pé de Iroko, as criancas eram deixadas
em casa, pois todos tinham medo de que a arvore pudesse levar seus filhos.

Osuin, ao saber da agonia de Iroko, resolve ajuda-la, ja que iroko a
havia ajudado a invocar Olomuso6. Entao, Osfm foi até a cidade mais proxima
e encomendou de um artesdo um boneco de madeira. Ela ndo sabia se a
estratégia iria dar certo e, caso nio desse, o ato poderia aticar a fria de Iroko.

A noite, Osﬁn foi até o pé da arvore e deixou o menino de madeira
encostado em seu tronco. Quando Ir6ko acordou e viu o menino de madeira
sorridente aos seus pés, ela soube que aquele seria o seu filho. Iroko balangou
o menino de um lado para o outro, de galho em galho. Ela estava muitissimo
feliz. E o melhor de tudo era que a crianca estava sempre sorrindo, nao tinha
medo de Iroko como os outros humanos. Depois disso, as arvores pararam
de tremer com os choros noturnos de Iroko e as criangas puderam brincar
sozinhas.

Passado o susto e o contratempo, Osfm e Logun Ede continuaram
adentrando a mata em direcdo ao mar. Ao entardecer, Qsin comecou a sentir

uma presenca grandiosa ao seu redor. Ela sabia que estava perto de seu
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encontro com o mar. Ela e seu filho ja estavam muito cansados e desejavam
descansar naquela noite.

Durante o percurso, um vento carregado de brisa maritima trazia alguns
fios de palha até os dois. Logun Ede saiu correndo atras das palhas, pulando
bem alto e tentando agarra-las. No meio dessa brisa, estava Qbaluwaiyé. Oba
significa “rei”, ol significa “dono” ¢ Aiyé significa “terra”. Qbaliwaiyé é,
entdo, o “rei dono da terra”.

Osfm reverencia ¢ sauda o dono da terra, mas estava um pouco
confusa e pensou consigo: “O que o senhor da terra estava fazendo ali, se o
Reino Igbo foi o primeiro reino pelo qual eu passei?”.

— Nao fique confusa. Estou aqui a pedido de Yemoja, para leva-los
até ela.

Obaluwaiyé ¢ conhecido como o médico dos orisa. Para muitos, ele
¢ um orisa ligado a morte, mas, na realidade, ele ¢ o oOrisa que representa a
vida e nos quer vivos. Ele ¢ a propria doenga, que funciona como um aviso.
Obaluwaiy¢ avisa para as pessoas € para os orisa que Ika, a morte, esta se
aproximando. Ele faz esse aviso através da manifestagdo de uma doenca.
Ou seja, Obaluwaiyé ¢ o guardido da manutencdo da vida! Sem a doenca,
pessoas e Orisa morreriam repentinamente sem dar qualquer sinal de que
estavam em perigo ou que necessitavam de ajuda naquele momento. Essa
ajuda pode ser de natureza medicinal, espiritual ou psicoldgica.

Obaluwaiyé¢ ¢ o filho bioldgico mais velho de Nan4, isto €, ele esta
entre os orisa mais velhos que chegaram ao Aiyé. Qbaluwaiyé nasceu com
feridas em todo o corpo. Nand nao sabia como cuidar do bebé enfermo, que
chorava muito. Entdo, ela deixou QObaluwaiyé na areia da praia para ser
devorado pelos caranguejos.

Ao longe, Yemoja ouviu o choro de uma crianca e foi rapidamente
averiguar. Era Qbaltiwaiy¢. Yemoja entdo lavou as chagas do bebé com a

agua salgada do mar e essa dgua milagrosa fez suas feridas secarem.
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Anos depois Obaliwaiyé se tornou um homem muito bonito, alto
e misterioso, mas, por conta das mordidas dos caranguejos, o corpo de
Obaluwaiyé ficou com algumas sequelas. Qya, que era muito amiga de
Obaluwaiyé, fez um pacto com Ogiin e teceu uma roupa com as palhas do
mariwo, as palhas da folha do dendezeiro, que pertencem ao orisa do ferro e
dos caminhos. Com a roupa de palha, Obaliwaiy¢ podia andar pela terra e ir
as festas com os outros orisa. Assim, toda vez que ele se move, as palhas se
movem junto, espalhando cura ou doenga por onde ele passa.

Obaluwaiyé foi criado por Yemoja. Obaluwaiy¢ foi uma crianca calma
e silenciosa, nunca causava problemas e acompanhava a mae em diversas
tarefas, dentro e fora do reino das dguas. QObaluwaiy¢ ¢ terra, e a agua de sua

mae o mantinha umido e nutrido, pois nada cresce na terra seca.

Obaluwaiyé é Oloore, o senhor da bondade.

Por ser um orisa ligado a vida e a morte, Obaliwaiyé ¢ também o
senhor das passagens. Entdo, a pedido da mae deles, Obaliwaiy¢ estava a
espera de Osun para auxiliar na transi¢do do rio para o mar. Naquela noite,
Osuipa, a Lua, estava na fase crescente e isso significava que o encontro do
rio com o mar seria calmo. Yemoja havia pedido esse favor a Osup4, pois
quando a Lua estd cheia, a maré turbulenta causa ondas desordenadas, e
Yemoja prezava por um encontro pacifico entre a 4gua doce e a agua salgada.

Em um passado muito distante, foi Yemoja quem criou a Lua. Em
certa ocasido, o Sol ja ndo aguentava mais brilhar dia e noite. Ele emanava luz
sobre a terra desde a sua criagdo e ja estava muito cansado. Sua luminosidade,
calor e energia estavam a ponto de se esgotar, ¢ a terra ficaria em total
escuriddo. Certa vez, Oorun, o Sol, deu de presente para Yemoja alguns dos
seus raios. Ela reclamava que a profundeza do mar era muito escura, entdo
Yemoja usava esses raios para iluminar sua casa. Ela pegou esses raios de luz
dado por Oorun, os jogou para cima e mandou o Sol ir descansar. E assim,
com esses raios de luz mais frios, nasceu Osﬁpé. Entdo, o Sol pode descansar
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um periodo, enquanto a Lua assumia seu lugar, e vice-versa. Foi assim que
surgiu o dia e a noite.

Loégun Edc; jé estava dormindo, e Osfm conversava com Qbaluwaiyé
a luz de Osﬁpé. Ele falava a Osﬁn coisas sobre a mae deles que ela deveria
saber. Passaram a noite acordados conversando e Osl‘m se sentiu muito
conectada a Qbaliwaiyé, experimentando uma sensagdo de lar que nunca
havia sentido antes.

Os irmios de Qsun, tanto por parte de pai quanto por parte de mie,
nao cresceram no reino de On’mmilé com ela. Qbaluwaiyé tinha sido adotado,
e o grande afeto que Yemoja nutria por ele despertava ciimes em seus irmaos
e irmas, que nunca foram proximos dele. Portanto, naquele momento, os dois
irmaos sentiram-se como em familia.

Obaluwaiyé alertou a irma sobre Olokun, a mae de Yemoja e avo de
Osfm. Quando Oduduwa criou a terra, Olokun foi enviada por Olédumare
para criar os oceanos e toda a vida que existe neles. Olokun levava uma
vida tranquila e harmoniosa nas profundezas do oceano. Um tempo depois
da criagdo dos mares, ela teve a sua primeira e unica filha, Yemoja. Olokun
quase nunca subia até a superficie, pois achava a terra desinteressante.

J4 Yemoja achava a terra fascinante e transitava o tempo todo entre
a agua e a terra, levando para sua mae historias malucas e inacreditaveis
que ela vivia fora da 4gua. Com o passar dos séculos e com a povoagao dos
humanos na terra, Olokun percebeu que a cada dia que passava, suas aguas
estavam cada vez mais sujas. O lixo lancado pelos humanos poluia tudo e
matava seus outros filhos, as criaturas marinhas, os peixes, as tartarugas, os
microrganismos e as algas, colocando toda a vida marinha em risco.

Um dia, movida por um 6dio aos humanos e pelo lixo que produziam,
Olokun ergueu-se vagarosamente das profundezas e comegou a recolher
os detritos e objetos jogados na dgua do mar. Olokun é uma criatura que,
quando em pé, ultrapassa a marca dos dez metros, possuindo duas caudas

no lugar das pernas. Assim, ela iniciou um movimento batendo as caudas na
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agua e gerando ondulacgdes. As ondulagdes ficaram cada vez maiores, até que
Oldokun, em um ato desesperado, atingiu a costa, devolvendo a polui¢do que
os humanos haviam despejado no mar ao longo dos anos.

Essa legitima agdao de Olokun, que tomou uma medida desesperada
para proteger sua casa, causou uma grande destruicao na terra. Muitas cidades
e vilas a beira-mar foram totalmente destruidas por essa onda de lixo, que
chegou a uma altura de cem metros. Em outras palavras, a raiva de Olokun
foi tamanha que gerou uma onda gigante, dez vezes maior que ela. Desde
entdo, Olokun nunca mais saiu das profundezas do oceano. Entretanto, de
tempos em tempos, ela envia uma onda gigante para algum lugar da terra,

para lembrar os seres humanos de que

O mar e toda vida que vive nele sao sagrados.

A tnica divindade que tem acesso a Olokun ¢ Yemoja, e qualquer
outra pessoa que tente desvendar os mistérios da escuridao do mar ¢ engolida
por ele para sempre.

— Por isso, Osﬁn — disse Obaluwaiyé —, a profundidade ¢ um
lugar onde vocé nunca deve ir, pois aqueles que desceram até 1a nunca mais
voltaram.

O dia amanheceu e, avolumado, o rio foi cortando o restinho de
floresta que tinha pela frente e, mais adiante, estava a areia da praia. Essa
foi a primeira vez que Qsun viu o mar. Ela ficou um tempo parada na areia,
tentando achar o fim do mar. E as ondas entdo? Ela estava admirada com o
balanco das ondas, como se aquela danga de dgua a convidasse a entrar no
mar. As aguas salgadas tinham o mesmo tom de azul do passaro mensageiro
de Orﬁnmilé, Aluko. Essa lembranca fez os olhos de Osﬁn se encherem de
lagrimas.

Obaluwaiy¢ disse:

— Eu e Logun Ede ficaremos aqui.
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Como formade agradecimento, Yemgja deu suas pérolasa Qbaluwaiyé.
Yemoja era muito rica, € os humanos ofereciam a ela coisas valiosas, como
prata, buzios e ouro, em troca de sua magia. Mesmo se entregasse toda a sua
riqueza para o filho, em pouco tempo ja teria toda essa riqueza de volta. Por
isso, ela decidiu fazer uma surpresa para ele.

Por causa de sua aparéncia e das feridas de variola em seu corpo,
Obaluwaiyé viveu solitario por grande parte da vida, e Yemoja queria ajudar
o filho de alguma forma. Qbaluwaiyé era o senhor da terra, mas nao tinha
palécio, reino, stditos e muito menos uma esposa. Ele percorria diferentes
reinos cuidando dos enfermos e, em troca, recebia alguns trocados.

Observando tudo isso e percebendo que os demais Orisa ndo davam
o devido valor a Obaluwaiyé, Olédumare langcou uma praga em todos os
humanos e oOrisa que viviam na terra. As pessoas comegaram a morrer em
grande niimero, os Orisa estavam doentes € ndo podiam ajudar os humanos.
Até que Qya foi consultar um babalawo e este orientou que todos, humanos e
orisa, fizessem, cada um, uma oferenda a Qbaltiwaiyé. Assim, iniciou-se um
mutirdo de ¢bo para o senhor da terra. Cada um fazia como dava, ofertando
nas matas, dentro de casa, na beira dos rios, nas cidades.

Obaluwaiyé pediu ajuda a Esu para recolher todos os ¢bo e procurou
o auxilio de Qya. Ele seguia a frente com a cura, enquanto Qya vinha atras,
dispersando a doenca com seus ventos. Eles percorreram cada canto, cada
vila, cada cidade e cada reino do Aiyé, eliminando todas as doengas e
deixando somente a cura.

Depois desse dia em que Obaluwaiyé varreu a praga do mundo, o
culto a ele se espalhou por todos os lugares do Aiyé. As pessoas passaram a
interceder junto a ele por pequenos incomodos, como uma dor de cabega, até
pestes e a variola.

Em dado momento, omi comecou a avancar lentamente,
escorrendo pela areia em zigue-zague, até que finalmente a agua doce

alcangou a beira-mar. Nas maos, Osun levava para a mae flores brancas
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que havia recolhido ao longo do trajeto: rosas brancas, lirio branco, orquideas
brancas e a flor do manjericao.

No movimento das ondas baixas e continuas de espuma branca, Osfm
foi aos poucos misturando suas aguas verde-escuras com as aguas azuis
do mar. A principio, ela estranhou o gosto salgado da adgua e sentiu que a
densidade da agua do mar era diferente. Os animais eram diferentes, a areia,
as pedras. A Unica coisa igual era a sensagao de estar dentro da agua. Ela se
sentiu leve, purificada e logo depois foi tomada pela imensidao do mar.

Osun sentiu-se abracada por sua mie pela primeira vez, quando o
mar, com toda a sua generosidade, a acolheu. O mar acolheu Osl‘m e toda a
sua dgua sem deixar uma gota sequer escapar. O volume de Osiin era enorme,
mas sua mae era infinita. O mar nao a transbordou, apenas a acolheu, e depois
de um tempo elas se tornaram uma so.

C)sfm sentiu-se como um bebé de volta ao utero de Yemoja, de
volta aos seios fartos que amamentaram a humanidade quando os humanos
precisaram de agua. De volta a bolsa d’agua que contém o liquido amniotico,
o primeiro liquido da vida de um bebé. Era como se o cordao umbilical nunca
tivesse sido cortado.

Yemoja também tinha um presente para Qstin: uma concha perolada
que permitiria a comunicacio entre as duas. Depois desse encontro, Osiin
permaneceu por dias dentro da dgua salgada, na presenca de sua mae. Elas
tinham tanto o que conversar € desejavam muito se conhecer.

Depois dessa longa e desafiadora caminhada, Olédumare deu um
titulo a Qstin, que passou a ser conhecida como a “rainha das dguas doces”.
A historia matriarcal das Omi se resume da seguinte forma: Olokun ¢ a dgua
salgada primordial, da qual surgiram todos os outros tipos de agua, com
outras cores, temperaturas e sabores. Nana usou dessa agua salgada primicia
para criar o barro primordial. Yemoja, como filha de Olokun, tem o titulo de

“dona de todas as aguas”. Qba, também filha de Yemoja e de personalidade
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guerreira, tinha o dominio sobre as aguas revoltas. Por ultimo, temos Osl‘m, a
mais nova da linhagem, que € reconhecida como a “rainha das 4guas doces”.

C)sfm foi o primeiro rio da terra a se encontrar com o mar, sendo
assim, ela determinou que, a partir daquele dia, todas as dguas doces da terra,
a independer de onde estivessem, deveriam encontrar seu caminho de volta
para casa. E por isso que os rios correm em uma unica dire¢do, rumo ao

ocecano.

E como se cada pedacinho de Qsun fosse

a0 encontro de sua mae todos os dias.

Dessa forma, as geleiras, ao derreterem, tém como destino as
cachoeiras e os rios. As cachoeiras, rios menores, lagos e riachos devem fluir
em direcdo aos rios maiores, que, por sua vez, se unem ao mar. Sao esses rios
volumosos que encontram Yemgja, a mae de todas as dguas.

Com esses novos acontecimentos, com os rios passando a cortar
varias cidades e reinos em busca do mar, suas aguas contribuiram para a
prosperidade e a riqueza dessas cidades. Pois os rios, por onde passavam,
levavam comida, 4gua potavel e permitiam a locomogao entre reinos e
cidades.

Por essa conquista de Osfm, ela também ficou conhecida como a
orisa da fertilidade e da concepgao. Assim, muitas mulheres com dificuldade
de engravidar comegaram a cultuar Osl‘m em diferentes cidades. Homens e
mulheres com dificuldades financeiras passaram a cultua-la, pois era nos rios
que se encontrava ouro. Além disso, por estar sempre cheia de joias, ouro,
bem-vestida e perfumada, ela também foi considerada por muitos como uma
orisa do autoamor e do autocuidado.

Homens, mulheres e criancas visitavam rios, cachoeiras e riachos
para conversar com Osﬁn e fazer os seus pedidos. Em troca, levavam

flores brancas e amarelas, doces, perfumes e joias para ela. A popularidade
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de Qsun se espalhou por todo o Aiyé e seu culto foi difundido em varios
lugares da terra.

Osfm retorna com seu filho Logun Ede para o reino de Orﬁnmilé.
Oranmila e todo o reino a esperavam com uma grande festa. Na época de
sua partida, Orﬁnmilé ndo se entristecera, pois Ifa ja havia dito que Osfm
realizaria feitos grandiosos.

Esu foi a0 encontro de Qsun e ficou perplexo com sua beleza. Quando
Osun deixou o reino de seu pai, ela ja era uma jovem muito bonita, porém
imatura e ingénua. Agora, de volta a sua terra natal, Osfm era mae, era uma
mulher esperta, farta e com o corpo arredondado.

Esu ficou obcecado por Osfm e tentou de diversas formas se deitar
com ela. Osﬁn tinha um carinho e uma admiracao infinita por Est, mas nio o
via como um pretendente. Entao, Osfm langou uma proposta a Esu:

— Se vocé me ensinar os segredos oraculares, eu me deito com vocé!

Esu disse:

— Osl‘m, voce sabe que ¢ proibido o acesso de mulheres ao oraculo.
Apenas eu mesmo, Qrinmila e os grandes babalawo podemos conhecer os
segredos de Ifa.

— Esu, essa ¢ a minha tnica condicdo... se vocé me ensinar, serei
sua mulher.

Osuin entdo passou a provocar Est. Ela passava em frente a casa de
Est com um vestido branco de tecidos leves. Qualquer brisa seria capaz de
mostrar parte dos seios e das nadegas.

Ela chamava Esu para acompanha-la até o rio quando ia lavar roupa e
14 fazia dangas sensuais dentro da gua. Ela ia até a casa de Esu cozinhar para
ele, extremamente perfumada, enquanto Esu ficava do outro lado da cozinha
observando-a andar de um lado para o outro com suas coxas grossas.

Esu acabou cedendo. Entdo, Osﬁn passou trés dias e trés noites na
casa de Esu. ApoOs esse acontecimento, Osfm passou a conhecer também os
segredos oraculares, tornando-se a primeira mulher a aprender os mistérios

de Ifa. Osun foi a primeira iyalorisa, a primeira mae de santo.
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Com o poder do oraculo em maos, Qsun sabia que poderia solucionar
qualquer problema. Qsun entdo decidiu construir o seu proprio reino com
a ajuda de seu filho Logun Ede. Os dois foram morar em uma regido de
floresta que ficava na metade do caminho entre o reino de Qranmila, seu pai,
e o reino Omi, de sua mie. Para Qsin era muito importante que a crianca
tivesse contato com os avos. A regido também nao ficava muito distante da
cidade dos ode, e Logun ja conseguia ir sozinho visitar o pai.

Aos poucos, nessa regido de floresta, nasceu a cidade de Osogbo,
comandada por Osfm. O reino de Osﬁn, depois do reino de sua mae, era o que
mais tinha d4gua. Com a agua em abundancia, a vegeta¢ao do lugar era rica
e diversa. Assim, a noticia se espalhou como o vento, e a cidade de Osogbo
comegou a receber pessoas de diversas partes em busca de dgua farta para

plantar, lavar roupas, beber, se banhar, cozinhar e brincar.

Orisa das matas, orisa dos rios,
orisa de todas as aguas.
Oore yeyé, o!

Os anos se passaram, Osogbo prosperou muito e isso chamou a
atencao de outras cidades. Uma cidade que ficava especificamente no antigo
Daomé queria que Osogbo compartilhasse suas d4guas sem oferecer nada em
troca. C)sfm nao aceitou e declarou guerra contra a cidade. Osfm, juntamente
com os moradores da cidade, passaram anos em guerra, defendendo Osogbo
de seus invasores. No meio desse conflito, a guerra levou omi a reencontrar
uma grande paixdo do passado, Ogtin. O grande guerreiro, ao saber o que
estava acontecendo em Osogbo, dirigiu-se a cidade com cavalos, homens e
muitas armas. Sua ajuda foi essencial e determinante para que Qsun livrasse
0 seu povo da guerra.

Depois de um tempo, como agradecimento, um cagador que

morava nas matas de Osogbo com sua familia tomou a iniciativa de criar
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uma cerimonia anual de celebracao a Osﬁn. Quando a popularidade de Osﬁn
comegou a se espalhar pelo Aiyé, esse cacador e sua familia deixaram as
terras muito secas onde moravam para viver no reino da agua. Essa familia
era muito humilde e, juntamente com outras familias que vinham de longe,
ajudaram Qsun a construir Osogbo. QOsun ja era extremamente grata pelo
esforco dessas familias. Porém, o cagador alegava que ja havia recebido
muitas béncaos desde que havia chegado na cidade. Entao, em agradecimento,
ele criou essa celebragdo para que todos pudessem louvar Osun.

O festival de celebragdo as margens do rio Osﬁn, em Africa, ocorre
desde entdo. Anualmente, o festival atrai centenas de milhares de pessoas do

mundo inteiro para Osogbo, onde todos celebram e agradecem Osun.

7 >

Togue o tambor.
toque o tambor

para Qsun.
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GLOSSARIO

Abeébé: pequeno espelho usado por Osun, Yemoja e Logun Ede. E
usado como ferramenta ritual que transmite a vaidade, a beleza ¢ a
elegancia de orisa.

Abiki: pessoa nascida para morrer precocemente. Sendo assim, € necessario
fazer varios rituais para adiar a morte dessa pessoa. No candomblé, ha um
ditado que diz: “¢ feio morrer cedo”.

Afe¢efeé: ar.

Aiyé: terra, mundo, dimensao onde se encontram os humanos.

Ajé: feiticeiras.

Ajogun: forcas opostas a Orisa; situagdes e sentimentos prejudiciais. Sao
elas: Arun, a doenga, esposa do rei Ikt; Ofo, a avareza; Egba, o 6cio; Oran,
os problemas; Ep¢, a maldi¢ao; Ewon, a prisdo; e Ese, a aflicdo, que retine
todos os outros males.

Alagbé: tocador de tambor.

Aluko: passaro de penas purpuras de Qranmila; “ave da boa sorte”.

Ase: energia, forca vital.

Aiyé: terra, mundo.
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Babalawo: cargo destinado por Olédumareé a homens que sdo sacerdotes do

culto de Ifa, encarregados de fazer a leitura oracular.

Bata: tambor tocado no culto a Sang6é e Eginglin, um dos instrumentos

preferidos de Esu.

Ebo: oferenda, tratamento e trabalho espiritual.

Eja nla ipé Odo: peixe mais antigo dos rios de d4gua doce.

Eleko: nome da sociedade secreta comandada por Oba.

Emi: ar, sopro vital.

Esu: orisa da comunica¢do, do movimento e das possibilidades; aquele
que nasceu antes da propria mae, orisa do principio ¢ da ordem. E a forca

dinamizadora do ase: sem Esu, a vida ndo seria possivel.

Esu Yangi: primeiro ser a ter uma forma concreta no mundo, o Esu dos

primoérdios. Esu nasceu para que a vida pudesse existir.

Ewa: orisa feminina que rege o por do sol e tem a cobra como simbolo.

Cacadora, geralmente suas filhas sdo timidas e de beleza surreal.

Ibéji: orisa gémeos que venceram a morte. Em algumas mitologias, sao filhos
de Yemoja e, em outras, de Osun. Orisa da prosperidade, da abundancia e da

alegria. Aquele que quer uma vida farta cultua Ibéji.

ibiri: bastio feito de folhas de dendezeiro; representa o Gtero. Instrumento

ritual de Nana.
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Ifa: sistema oracular que representa a presenca de Qranmila (divindade da
adivinhagdo) na Terra. E através desse sistema que os babalawo se comunicam

com Olédumare, a forca criadora.

Igba: um igba dentro do terreiro que passou por todas as ritualisticas ¢ a
representacao fisica do orisa no Aiy¢€. E um vasilhame que pode ser de louga,
barro ou ferro.

11¢/Igbo: terra.

Ika: morte, o rei dos Ajogun.

Ina: fogo. E também uma das qualidades de Esu: Esu In4.

Irdoko: orisa do pantedo yoruba que representa o tempo, ¢ também o nome de
uma arvore sagrada. [roko guarda a memoria e os segredos da comunidade.
Representa também a verticalidade: raizes profundas e tronco elevado

conectam o mundo tangivel (Aiyé) e o intangivel (Qrun).

Irosun: p6 vermelho usado nos rituais do candomblé, retirado da

arvore 1rosun.

Iya Mésan Qrun: mae dos nove Qrun, ou nove planos onde habitam os seres

humanos, espiritos encantados e oOrisa.
Iyalorisa: mae de santo.
Iyami Osoronga: ancestrais femininas primordiais, estdo entre os

primeiros seres a habitar o Aiyé. Representam o poder feminino, regem

a noite ¢ a menstruacao. Vivem dentro de cabagas em cima das arvores.
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Diz o mito que, a noite, elas se transformam em passaros, sendo conhecidas

como as “donas dos passaros”.

Kétu: cidade ioruba onde se originou o culto a Qso0si. Kétu também é uma

entre as nagdes de candomblé existentes no Brasil.

Loégun Ede: “Santo menino que velho respeita” (Mae Menininha do
Gantois). Filho de Osun e Qs00si, ¢ um excelente cagador. Bonito, pomposo,
persistente e resiliente, seus filhos podem alcangar conquistas inimaginaveis,

pois sao extremamente talentosos.

Mariwo: folhas sagradas do dendezeiro desfiadas manualmente, em
que cada fio representa a familia ancestral. As folhas sdo colocadas
nas portas do terreiro — ao passar por elas, somos recebidos e

protegidos pela ancestralidade.

Nana: uma das oOrisa mais antigas e primordiais. Rege as aguas lamacentas
dos pantanos e mangues. Figura ativa na criagdo dos seres humanos, pois o

barro que Osal4 usou para moldar a humanidade foi dado por ela.

Oba: orisa feminina guerreira e cagadora. Tem a agua como elemento da
natureza e ¢ responsavel por reger as dguas turbulentas de um rio, como, por

exemplo, a pororoca.

Obaluwaiyé: orisa masculino ligado a terra e as doengas. Representa o sol e
usa uma roupa de palhas da costa, dada por Qya. Orisa discreto, silencioso e

misterioso, ¢ conhecido por trazer doenga ou cura.

Obatala: “rei do pano branco”, orisa masculino que pode ser considerado

uma das qualidades de Osala. Rei mitico dos Igbo.
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Obi: fruto sagrado da noz-de-cola; representa a lealdade e o respeito entre os
seres humanos e os orisa. Utilizado em quase todos os rituais do candomblé

e para consultas oraculares.

Odu: caminhos ou “destino” que a pessoa escolheu antes de vir ao
Aiyé. Revelados por sistemas divinatorios como o oraculo de Ifd ou o

jogo de buzios.

Oduduwa: divindade masculina que criou a Terra com a ajuda de Esu, a

comando de Olodumare. Foi o primeiro rei da primeira cidade do Aiyé, Ife.
Ofa: ferramenta ritual dos orisa cagadores; representa o arco ¢ a flecha.

Of9: palavras que saem da boca com alto grau energético; encantamento que

atua pelo poder da palavra.

Qgo: ferramenta ritual de Est, em formato de falo, responsavel pelo

deslocamento de Esu entre os mundos.

Ogun: “Ogun € capaz de transformar o ferro mais rigido em ferramenta til”
(Baba Sidnei Barreto Nogueira de Sangd). Ogun € orisa masculino guerreiro
(Brasil) e agricultor (Africa). Também € o oOrisa da tecnologia, pois dominou

o ferro e a forja dos metais. Seu instrumento ritual € a espada.
Oloédumare: forga criadora, divindade suprema que tudo criou.

Olokun: divindade feminina das profundezas do oceano, mae de Yemoja e

Ajé Saluga. E a névoa que surge no oceano.
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Olémusé: divindade que tem o poder de estender a vida de um abik no
mundo dos vivos. Os seres humanos possuem duas familias: Egbé Omn
e Egbé Aiyé. Uma ¢é ancestral; a outra, carnal. Abiki é quem nasce para
morrer precocemente, porque antes de vir ao Aiyé fez promessa a familia
ancestral de que retornaria cedo ao Qrun. Em alguns casos, ¢ possivel adiar

esse retorno com a ajuda de Olémuso6 e magias.

Omi: 4gua, elemento universal que representa a vida (liquido amniético) e a
fecundidade (ejaculacio). As vezes calma, as vezes turbulenta ou barrenta, a
agua esta presente em todos os cultos do candomblé¢. Na quartinha de santo,

coloca-se agua para manter o vinculo entre a vida da pessoa iniciada e oOrisa.

Orisa: deuses africanos yoruba. Forgas da natureza que atuam no equilibrio
da vida dos humanos e do préprio cosmo. Fragmentos da for¢a criadora

Olodumare, fazem a ponte entre divindades e humanos.

Orisa funfun: Orisa ancides que existem antes da criagio do mundo,
chamados “divindades do branco”, pois a cor branca simboliza a criagao
e a continuidade dos ciclos. Sdo eles: Obatala, Oségiyén, Osala, Osalufon,
Oduduwa.

Orun: dimensdo onde vivem os Orisa e os ancestrais, mundo intangivel.

Oranmila: “a inteligéncia da forca criadora” (Baba Sidnei Barreto Nogueira
de Sango6). Divindade que conhece os destinos de todas as pessoas através do
sistema divinatdrio de Ifa.

Osagiyan: orisa masculino e guerreiro; rege as batalhas mais dificeis da
vida. Sua comida preferida ¢ o inhame pilado e seu instrumento ritual ¢ o

atori, vareta de madeira pintada de branco.
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Osala: orisa mais antigo do pantedo yoruba dentro do candomblé. Responsavel

pela criagdo dos seres humanos, tem como maior virtude suurd, a paciéncia.

Osalufon: em alguns candomblés, é considerado uma versdo mais velha de
Osala. Seu instrumento ritual € o Opa soro, uma espécie de cajado. Simboliza
a experiéncia, a sabedoria, a firmeza e a paz, representando a ancestralidade

e a criagao do mundo.

QOsanyin: oOrisa detentor do segredo das ervas e plantas. Grande feiticeiro
e mestre das folhas, ¢ responsavel por extrair o ase das plantas. Ao retirar
uma planta da natureza, ¢é preciso pedir licenca a Qséanyin para que ele
ative seu poder.

~

Os00si: oOrisa masculino, rei de Kétu. Charmoso e chefe do cla dos ode, é

o melhor cacador de todos, ¢ o “cagador de uma flecha s6¢”. Quem deseja

fartura e prosperidade cultua Qsgosi.

Osumare: orisa yoruba de origem no Vodun Dan, divindade cobra dos fon
(jeje). Rege o arco-iris e as chuvas; possui energia masculina e feminina,

rege mudangas, renovagoes ¢ transformacdes.

Osun: orisa do autoamor, da beleza e da riqueza. Orisa das aguas doces,
ligada a concepgao e a fertilidade em todos os ambitos da vida: trabalho,
projetos, amor e filhos. Assim como a agua ¢ sinonimo de vida, Qsun da vida

a tudo o que toca.

(:)tin: orisa feminina ligada a caca e a fartura; faz parte do cla dos ode. Seu

instrumento ritual € o ofa (arco e flecha).
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Qya: orisa regida pelo ar; implacavel, guerreira, destemida e mae. Para
proteger seus nove filhos, pode se transformar em bufalo ou em borboleta,
representando a transmutagio e a liberdade. E responsavel por encaminhar os

espiritos, depois da morte, para o Qrun.
Qyo: cidade yoruba governada por Sango.

Sangé: orisa masculino ligado a justica; tem como elementos o fogo e o
trovao. Seu instrumento ritual € o os€, um machado de dois gumes, simbolo
da justica. Para cultua-lo, € preciso ter honra e ndo ser mentiroso: “Sango faz

fogueira com os 0ssos dos mentirosos”.
Yansan: mae nove vezes.

Yemgja: no Brasil, ligada as dguas dos oceanos; na Africa, as aguas do
rio. Senhora farta, mde, acolhedora e indestrutivel como um tsunami.
Orisa que cuida do ori das pessoas e dos oOrisa. No Brasil, seu dia ¢

comemorado em 2 de fevereiro.
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O tom da encruzilhada

E-book ilustrado que desmistifica a figura de Exu, trazendo reflexdes poéticas,
relatos de terreiros e vozes de praticantes das religioes afro-brasileiras. Com
linguagem acessivel e imagens que ampliam a experiéncia da leitura, a obra
convida a olhar Exu ndo pelo viés do preconceito, mas como presenca viva,

forga criadora, canto, tecnologia e encantamento.

Disponivel para download:
<https://orin.art.br/ebook>




Ara Sonoro: Exu como maestro da vida

Ara Sonoro nasce de uma investigagdo sobre corpo e voz dentro de uma
epistemologia de terreiro, compreendendo-os ndo como elementos separados,
mas como um s6 organismo que vibra, canta, toca e danga o axé. A partir de
um pensamento decolonial, o trabalho reconhece Exu como maestro da vida:
aquele que dinamiza, cria ¢ movimenta a energia vital, abrindo caminhos
para a palavra entoada, tocada e dangada. A pesquisa, atravessada pela dupla
pertenca da artista-pesquisadora — entre a academia e o axé —, articula
entrevistas com maes e pais de santo, pesquisas de campo e laboratérios
dirigidos, utilizando como principal metodologia o Bailarino-Pesquisador-
Intérprete (BPI). Ara Sonoro ¢, assim, sintese poética e artistica de um
percurso de escuta, experimentacao e criagdo, onde Exu rege como maestro,
regendo o tempo, os ritmos e os encontros, transformando pesquisa em

acontecimento e vida em obra.

Disponivel para download:

<https://www.repositorio.unicamp.br/acervo/detalhe/1372379>






Luciana Itanife | Ilustradora

A partir de suas pesquisas e vivéncias com os Orisa olode,
orisa cacadores — Ogﬁn, Os(_')(}si, Logun Ede; e Yemoja —, que carregam
em seu culto o pigmento azul do ar6, também conhecido como waji, a
ilustradora, que anteriormente inaugurou a paleta do waji colorindo 4
menina dos cabelos d’agua, de Sidnei Nogueira, apresenta agora todo o
caminho de Omi em direcdo ao mar, no azul resultante da oxida¢ao do
ferro, num processo de impressdo fotografica chamado cianotipia.

A cianotipia ¢ um processo de impressao fotografica em tons de
azul, muito difundido pela botanica Anna Atkins (1799-1871) no século
XIX, quebrando todos os paradigmas de género de sua época.

Na cianotipia, € a reagdo quimica dos sais de ferro expostos ao
sol que traz o azul profundo, marcando o caminho com o ferro e o azul,
como nos cultos dos orisa oldde:

“Quem marca seu caminho com aro6 nio se perde.”



Este livro foi concebido em um tnico tom —
o azul profundo Pantone PQ-2965C — em
dialogo com a cianotipia que inspira suas
ilustragdes. A limitagdo da paleta reforga
a ideia de mergulho, luz e sombra sobre a
agua, enquanto o verniz localizado na capa
cria zonas de brilho que evocam reflexos
d’agua e convidam ao toque. A capa utiliza a
tipografia Source Serif, enquanto o miolo foi
composto em Times New Roman.
Impresso em offset, em tiragem de 800
exemplares, com miolo em papel Polen Bold
90 g/m? e capa em Triplex 250 g/m?, no
formato 22 x 15,5 cm, com laminagao fosca
e verniz localizado. Produ¢ao em uma cor
especial (Pantone PQ-2965C), garantindo
uniformidade do azul. Obra impressa em Sao
José dos Campos (SP), em 2026,
pela Netebooks Editora.



Ana Clara Ferraz € escritora, artista do
corpo, professora de canto e pesquisadora.
Doutoranda em Artes Cénicas pela USP,
mestre em Artes da Cena e bacharel

em Musica pela Unicamp, desenvolve
investigacdes que articulam corpo, voz

e ancestralidade em uma epistemologia
afro-brasileira, com atengao as
cosmopercepcoes de Exu.

E autora da disserta¢io Ara Sonoro:

Exu como maestro da vida (Unicamp,
2023), do artigo “Exu, a boca do mundo”
publicado no livro Giro epistemologico
para uma educagdo antirracista (2022), e
do ebook O tom da encruzilhada (ProAC,
2021). Sua escrita transita entre ensaio,
poesia e reflexdo critica, marcada por
memoria, corporeidade e tradi¢des afro-
diasporicas.

Natural de Sao Jos¢ dos Campos, iniciou
sua trajetoria musical aos 16 anos no Coro
Jovem Sinfonico da Fundagao Cultural
Cassiano Ricardo. E fundadora do Orin
Instituto, onde integra criagao, formagao

e pesquisa voltadas as artes negras
contemporaneas.
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